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Entre:

CONTRATO DE CONCESSAO

Primeiro outorgante: o Estado Portugués, neste acto representado pelo Ministro das

Finangas e da Administragdo Publica, Senhor Dr. Anténio José de
Castro Bagdo Félix, e pelo Ministrc das Obras Pubiicas,
Transportes e Comunicagdes, Senhor Dr. Antdnio Luis Guerra

Nunes Mexia, doravante designado por Concedente; e

Segundo outorgante: BRISAL — Auto-Estradas do Litoral, S. A., neste acfo representada

pelo Senhor Dr. Vasco Maria Guimardes José de Mello, na
quatidade de Presidente do Conselho de Administragéo, e pelo
Senhor Prof. Jodo Afonso Ramalhe Sopas Pereira Bente, na
qualidade de Vogal do Conselho de Administragdo, doravante
designada por Concessionaria,

e considerando que:

A)

O Governo Portugués langou um concurso publico internacional para a
atribuicdo da concessdc da concepgdo, projecto, construgéo,
financiamento, exploragdo e conservagdo, em regime de portagem, e da
concepgdo, projecto, construgdo, financiamento e transferéncia para o
Estado de determinados langos de auto-estrada e conjuntos viarios
associados no Litoral Centro, concurso que foi regulado pelos Decretos-
Leis n.° s 9/97, de 10 de Janeiro, e 119-B/39, de 10 de Abril, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 220-A/99, de 16 de Junho, e pelo programa de concurso
e caderno de encargos aprovados pelo despacho ceonjunto, dos Ministros
das Finangas e do Equipamento, do Planeamento e da Administrag@o do
Territorie, n.° 623/99, de 31 de Jultho;




B)

)

D)

E)

F)

A Concessionaria & a sociedade andnima constituida ao abrigo do artigo
5.° do caderno de encargos anexo ao despacho conjunto supra-referido;

A Concessionaria foi assim designada como entidade a quem & atribuida a
Concessao, através do despacho conjunto, da Ministra de Estado e das
Finangas e do Ministro das Obras Publicas, Transportes e Habitag&o, n.°
272/2003, de 28 de Fevereiro;

O Governo Portugués aprovou entretanto a minuta do presente contrato,
através da Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 134-A/2004, de 16 de
Setembro:

Através do Decreto-Lei n.° 215-B/2004, de 16 de Setembro, foram
aprovadas as Bases da Concessdo;

O Ministro das Finangas e da Administragdo Publica, Senhor Dr, Anténio
José de Castro Bagdo Félix, e o Ministro das Obras Publicas, Transportes
e Comunicagtes, Senhor Dr. Anténic Luis Guerra Nunes Mexia, foram
designados representantes do Concedente nos termos do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 215-B/2004, de 16 de Setembro de 2004, e os Senhores
Dr. Vasco Maria Guimaraes José de Mello e Prof. Jodo Afonso Ramalho
Sopas Pereira Bento, foram designados representantes da Concessionaria
para a outorga do presente contrato nos termos do ponto terceiro da
Ordem de Trabalhos da acta n° 6, da reunido do Conselho de

Administrac¢8o realizada em 26 de Agosto de 2004, respectivamente:

E mutuamente aceite e reciprocamente acordado o contrato de concessdo que se rege

pelo que em seguida se dispde:

CAPITULO |

Disposi¢gbes gerais
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a)

b)

d)

e)

g)

1 — Definigbes

1.1 — Neste contrato, e nos seus anexos e nos respectivos apéndices, sempre que
iniciados por mailscula, e salvo se do contexto claramente resultar sentido diferente, os

termos abaixo indicados teréo o significado que a seguir lhes & apontado:

Accionistas da Concessionaria — o conjunto de sociedades comerciais
detentoras da fotalidade do capital social da Concessionaria, cuja
identificacdo e participagdo percentual e nominal no capital social da
Concessionaria figura no anexo n.° 4 do Contrato de Concessio;

ACE— o Agrupamento Complementar de Empresas denominado «Litoral
Atlantico, Construtores ACE», constituido pelas empresas construtoras gue
integram o grupo de Accionistas da Concessionaria com vista ao
desenvolvimento, nos termos do Contrato de Empreitada, das actividades
de concepgdo, projecto e construcdo dos langos referidos nos n.% 5.1 e
5.2;

Acordo de Subscrigdo e Realizagdo de Capital — o acordo subscrito pela
Concessionaria e pelos Accionistas da Concessionaria relativo a
subscrigdo e realizagdo do capital social da Concessionaria e a realizagé@o
de prestacdes acessérias de capital e ou de suprimentos e ou divida
subordinada, que constitui o anexo n.° 6 do Contrato de Concessdo;
Acordo Directo — o acordo a celebrar entre o Concedente, a
Concessionaria e © ACE, em conformidade com a minuta que constitui o
anexo n.° 13 do Contrato de Concesséo;

Acordo Parassocial — o acordo parassocial da Concessiondtia que
constitui 0 anexo n.° 7 do Contrato de Concessio;

Agente das Entidades Financiadoras — tem o sentido que, nos Contratos
de Financiamento, e nomeadamente no Loan, Bond and Guarantee
Facilities, & conferido a expresséc facility agent;

Areas de Servico— instalagdes marginais & Auto--Estrada destinadas a
instalagdo de equipamento de apoic aos utentes, composias

designadamente por postos de abastecimento de combustiveis,
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h)

b,

/)

o)

estabelecimentos de restauracdo, hoteleiros e similares, e zonas de
repouso e de parqueamento de veiculos;

Auto-Estrada — a secgdo corrente, com pelo menos duas vias em cada
sentido, os nds de ligagdo e 0s conjuntos vidrios associados que integram
0 objecto da Concessdo nos termos dos n.° 5.1 e do artigo 8 e o trogo
identificado no n.° 5.2 até a sua transferéncia;

Bases da Concessdo — quadro geral da regulamentagdo da Concesséo
aprovado pelo Decreto-Lei n.® 215-B/2004, de 16 de Setembro;

Caso Base — o conjunto de pressupostos e projecgdes econdmico-
financeiras descritas no anexo n.° 10 do Contrato de Concessdo, com as
alteracdes que lhe forem introduzidas nos termos permitidos no Contrato
de Concessao;

CIRPOR — Sistema de Controlo e Informagdo de Trafego Rodoviario no
Territério Portugués;

Concessdo — a concepgao, projecto, construgdo, aumento do nimero de
vias, financiamento, exploragdo € conservagdo, em regime de portagem,
dos Langos identificados no n.° 5.1, e a concepgdo, projecto, construgéo,
financiamento e transferéncia para o Concedente do Lango identificado no
n.? 5.2, atribuidos a Concessionaria por intermédio e nos termos do
Contrato de Concesséo ¢ demais regulamentagao aplicavel;

Contrato de Concessdo — o presente contrato, tal como aprovado pela
Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 134-A/2004, de 16 de Setembro, e
todos os aditamentos e alteragfes que 0 mesmo vier a sofrer;

Contrato de Empreitada — o contrato celebrado entre a Concessionéria e o
ACE, tendo por objecto a concepgdo, projecto e construgéo dos Langos
referidos nos n.°s 5.1 e 5.2, o qual constitui o anexo n.° 1 do Contrato de
Concesséo;

Contratos de Financiamento — o0s confratos celebrados entre a
Concessionaria € as Entidades Financiadoras, 0s quais constituem o anexo

n.° 2 do Contrato de Concesséo;
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s)

Y

aa)

bb)

cc)

Contrato de Operagéo e Manutengdo — o contrato celebrado entre a
Concessiondria e a sociedade BRISA — Auto-Estradas de Portugal S. A,
nos termos do qual a segunda se obriga perante a primeira a realizagdo de
todas as actividades de operagéo e manutengao cbjecto da Concesséo, o
gual constitui o anexo n.® 16 do Contrato de Concessao;

Contratos do Projecto — o0s contratos identificades no anexo n.° 3 do
Contrato de Concesséo;

Corredor — a faixa de largura de 400 m definida por 200 m para cada lado
do eixo do tragado rodoviario que lhe serve de base;

Critérics Chave — os critérios a utilizar para a repesi¢g8c do equilibrio
financeiro da Concesséo, referidos no n.° 87.4 do Contrato de Concessioc e
identificadcs no anexo n.° 15 do Contrato de Concesséo;

Empreendimento Concessionado — o conjunto de bens que integram a
Concessao, nos termos do Contrato de Concesséo;

Entidades Financiadoras — as instituigtées de crédito financiadoras e ou
garantes do desenvolvimento das actividades integradas na Concessdo,
nos termos dos Contratos de Financiamento;

Esclarecimentos — a informagdo prestada pelo IEP através do oficio n.°
644, de 29 de Setembrc de 1999, acs concorrentes nc concurso publico
acima referido;

Estatutcs — o pacto sccial da Concessionaria gue constitui ¢ anexo n.° 5
do Contrato de Concessac;

Estudo de Impacte Ambiental — documento que contém, nos termos
exigidos por lei, uma descrigdo sumaria do projecto, informagdo relativa
aos estudos de base e a situagao de referéncia, bem como a identificagdo
e a avaliagdo dos impactes ambientais considerados relevantes (quer na
fase de constru¢do, quer na fase de exploragdo) e as medidas de gestao
ambiental destinadas a prevenir, minimizar ou compensar 0s impactes
negativos esperados;

IEP — Instituto das Estradas de Portugal;

IGF — Inspecgac-Geral de Finangas;
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dd)

ee)

g9)

hh)

i)
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nn)

00)

pp)

IPC — indice de pregos no consumidor, sem habitagdo, para Portugal
continental, publicado pelo Instituto Nacional de Estatistica;

IVA — Imposto sobre o Valor Acrescentado;

Lango — conjunto de um ou mais Sublangos em que se divide a Aufo-
Estrada e o trogo identificado no n.° 5.2 até a sua fransferéncia;

Manual de Opera¢do e Manutengdo — documento a elaborar pela
Concessionaria e a aprovar pelo Concedente nos termos dos n.°s 53.2,
53.3e53.4;

MOP — o Ministro das Obras Publicas, Transportes e Comunicagdes ou o
ministro competente com a tutela respectiva;

MF — o Ministro das Finangas e da Administragdo Publica ou o ministro
competente coma tutela respectiva;

Partes — ¢ Concedente e a Concessionaria,;

Periodo Inicial da Concessdo — periodo de tempo que se inicia as 24
horas do dia da assinatura do Contrato de Concesséo e termina as 24
horas do dia em que se verifique a entrada em servigo de todos os Langos;
PRN 2000 —- O Plano Rodoviario Nacional, aprovado pelo Decreto-Lei n.°
222/98, de 17 de Julho, e alterado pela Lei n.° 98/99, de 26 de Julho, e pelo
Decreto-Lei n.° 182/2003, de16 de Agosto;

Programa de Trabalhos — documento fixando a ordem, prazos e ritmos de
execugdo das diversas actividades integradas na Concessao, que constitui
0 anexo n.° 8 do Contrato de Concessao;

Proposta — o conjunto de documentagdo submetida pelo agrupamento
denominado «BRISAL— Auto-Estradas do Litoral» ao concurso publico
referido no considerando A}, tal como resultou alterada pela concluséo da
fase de negociagdes mantidas nos termos das regras daquele concurso;
RCASD — Racios de Cobertura Anual do Servigo da Divida, ou seja, o
Racio de Cobertura Anual do Servigo da Divida (com caixa) que &
calculado nos termos dos Contratos de Financiamento pelo quociente, na
data de referéncia para o calculo, entre o numerador, constifuido pela

soma dos saldos bancarios auterizados no inicio do 1.° dia do anco civil em




qq)

i

que ¢ calcule do racio for efectuado, com o cash fiow liquido ajustado ou o
cash flow liquido projectado, consoante o caso, para o ano civil gue se
inicia na data de referéncia (acrescido de qualquer decréscimo ou
decréscimo projectado no final do Gltimo dia do ano relevante para o saldo
das contas de reserva relativamente ao inicio do 1.° dia do ano relevante
ou diminuido de qualquer acréscimo ou acréscimo projectado no final do
Gltimo dia do ano relevante para o saldo das contas de reserva
relativamente ao inicio do 1.° dia do ano relevante), e o denominador,
constituido pelo servigo da divida ou, consoante ¢ caso, © servigo da divida
projectado para o ano relevante, e o Racio de Cobertura Anual do Servigo
da Divida {sem caixa) que é calculade nos termos dos Contratos de
Financiamento pelo quociente, na data de referéncia para o calculo, entre o
em numerador, constituido pelo cash flow liquido ajustado ou o cash flow
liquido projectado, conscante o caso, para ¢ ano civil que se inicia na data
de referéncia (acrescido de qualquer decréscimo ou decréscimo projectado
no final do Gltimo dia do ano relevante para o salde das contas de reserva
relativamente ao inicio do 1.° dia do ano relevante ou diminuido de
qualgquer acréscimo ou acréscimo projectado no final do Ultimo dia do ano
relevante para o saldo das contas de reserva relativamente ao inicio do 1.°
dia do ano relevante) e o denominador, constituido pelo servigo da divida
ou, consocante ¢ caso, o servigo da divida projectado para ¢ ano relevante;
Racio de Cobertura da Vida do Empréstimo — RCVE({) — & calcutado nos
termos dos Confratos de Financiamento pelo quociente, na data de
referéncia para ¢ calculo, entre:
Em numerador, a soma do {) valor actualizado liquido do cash flow
liquido projectado para o periodo compreendido entre a data de
referéncia e a data do reembeolso total dos Contratos de Financiamento
e do i} montante a crédito na conta de reserva de servigo da divida no
final do ultimo dia Util do semestre anterior aquele em que o calculo do

racio € efectuado; e




rr)

ss8)

)

uu)

vv)l

XX)

ZzZ)

aaa)

Em denominador, a soma dos montantes em divida a banca comercial
e ao Banco Europeu de Investimento (deduzidos dos montantes
relativos as garantias a prestar ac Banco Europeu de Investimento) ou
gue se prevé venham a estar em divida, & data de referéncia;
Receitas de Portagem — o valor acumulado dos montantes devidos a
Concessionaria a titulo de taxas de portagem ({incluindo os valores ndo
recebidos, decorrentes de viclagbes e incobraveis) de acordo com o
capitulo Xl do Contrato de Concesséo;
Sublango — trogo viaric da Auto-Estrada entre dois nds de ligagdo
consecufivos ou entre um nod de ligagdo e uma esfrada ou aufo-estrada ja
consfruida ou em construgdo a data da assinatura do Contrato de
Concessao;
TIR — a faxa interna de rendibilidade para os accionistas, em termos
anuais nominais, para todo o prazc da Concessdo, definida como a TIR
nominal dos fundos disponibilizados pelos accionistas e do cash flow
distribuido aos accionistas (designadamente sob a forma de juros e
reembolso de prestagdes acessorias e outros empréstimos subordinados,
dividendos pagos ou reservas distribuidas), a pregos correntes, durante
todo o periodo da Concessdo, calculada nos termos constantes do Caso
Base;
Terceiras Entidades — entidades que ndo sejam Accionistas da
Concessiondria nem empresas associadas daguelas, tal como definidas no
n.° 4 do artigo 3.° da Directiva n.° 93/37/CEE, do Conselho, de 14 de Julho;
Termo da Concessdo —~— extingdo do Contratc de Concessao,
independentemente do motivo pelo gual a mesma ocorra;
TMDA — trafego médio didrio anual;
VAL — significa o valor actualizado liquido acumulado, apurado nos termos
e para os efeitos do disposto no artigo 13 do Contrato de Concessao;
VAL Maximo — significa o VAL a partir do gual, nos termos do artigo 13 do
Contrato de Concessao, se da o termo da Concessdo (€ 917 390 085).




1.2 — Os termos definidos no numero anterior no singular poderdo ser utilizados no
plural, e vice-versa, com a correspondente alteragdo do respectivo significado, salvo se do

contexto resultar claramente o inverso.

2 — Anexos

2.1 — Fazem parte integrante do Contrato de Concesséo, para todos os efeitos legais e
contratuais, os seus 17 anexos e respectivos apéndices, organizados da forma seguinte:

Anexo n.° 1 — Contrato de Empreitada;

Anexo n.° 2 — Contratos de Financiamento;

Anexo n.° 3 — Lista dos Contratos do Projecto;

Anexo n.° 4 — Estrutura Accionista da Concessionaria;

Anexo n.° 5 — Pacto Social da Concessionaria;

Anexo n.° 6 — Acordo de Subscricdo e Realizagdo de Capital;

Anexo n.° 7 — Acordo Parassocial;

Anexo n.° 8 — Programa de Trabalhos;

Anexo n.®° 9 — Declaragdo dos Accionistas da Concessionaria;

Anexo n.® 10 — Caso Base;

Anexo n.° 11 — Garantias Bancarias;

Anexo n.° 12 — Programa de Seguros;

Anexo n.® 13 — Acordo Directo;

Anexo n.° 14 — Condig¢des de Intervengdo das Entidades Financiadoras;

Anexo n.® 15 — Critérios Chave:

Anexo n.® 16— Contrato de Opera¢do e Manutengao;

Anexo n.® 17 — Acordo Directo Referente ao Contrato de Operagéo e

Manutengio.

2.2 — Na interpretagéo, integragdo ou aplicagdo de qualquer disposi¢do do Contrato de
Concessdo deverdao ser consideradas as disposigdes dos documentos que nele se
consideram integrados nos termos do numero anterior e que tenham relevancia na

matéria em causa, e vice-versa.




3 — Epigrafes e remissbes

3.1 — As epigrafes dos artigos do Contrato de Concesséo foram incluidas por razdes de
mera conveniéncia, ndo fazendo parte da regulamentaglo aplicavel as relagbes
contratuais deles emergentes, nem constituindo suporte para a interpretagdo ou
integrag&o do presente contrato.

3.2 — As remissbes ao longo dos artigos do Contrato de Concesséo para outros artigos,
nimeros ou alineas, e salvo se do contexto resultar sentido diferente, sdo efectuadas

para artigos, numeros ou alineas do proprio Contrato de Concesséo.

4 — Lei aplicavel

4.1 — O Contrato de Concessdo esta sujeito a lei portuguesa, com expressa renuncia a
aplicagdo de qualquer outra.
4.2 — Na vigéncia do Contrato de Concessac observar-se-30:

a) As Bases da Concess&o e as disposigdes do Contrato de Concesséo;

b) A legislagao aplicavel em Portugal.
4.3 — As referéncias a diplomas legislativos portugueses ou comunitarios devem também
ser entendidas como referéncias a legislagdo que os substitua ou medifique.
4.4 — As divergéncias verificadas entre documentos contratuais aplicaveis & Concessao e
entre estes e aqueles por que se rege a Concessiondria, e que ndo puderem ser sanadas
pelo recurso as regras gerais de interpretagdo e integragéo de lacunas, resolver-se-80 em

conformidade com os seguintes critérios:

a) As Bases da Concessao prevalecem sobre o estipulado em qualquer outro
documento;
b) Atender-se-a em segundo lugar ao estabelecido no Contrato de

Concessdo, ignorando-se, apenas para este efeito e na medida do
necessario, aquele dos seus anexos, e respectivos apéndices, que seja
objecto da divergéncia;

c) Em terceiro lugar atender-se-a & Proposta;

d) Em dltimo lugar atender-se-4 ao Caderno de Encargos e ao Programa de

Concurso e Esclarecimentos.




4.5 — Sem prejuizo do disposto nos niimeros anteriores, na interpretagéo e na integragao
do regime aplicavel ao Contrato de Concessdo prevalecera o interesse plblico do
Concedente na boa execugdo das obrigagbes da Concessionaria € na manutengdo da
Concessdo em funcionamento permanente de acordo com elevados padrdes de

seguranga e conservagio.

CAPITULO I
Objecto e tipo da Concessédo
5 — Objecto

5.1 — A Concessdo tem por objecto a concepgdo, projecto, construgdo, aumento do
numero de vias, financiamento, conservagio e exploragdo, em regime de portagem, dos
seguintes Langos de Auto-Estrada;

a) IC 1 - Marinha Grande (A 8-IC 1) — Lourigal (IC 8);

b) IC 1 - Lourigal (IC 8) - Figueira da Foz (A 14-IP 3);

c) IC 1 - Figueira da Foz (A 14-IP 3} - Quiaios; e

d) IC 1 - Quiaios-Mira,

5.2 — Constitui também objecto da Concessdo, para efeitos de concepgdo, projecto,

construcdo, financiamento e transferéncia para o Concedente, o seguinte Lango:
IC 8 — Lourigal (IC 1) - né de Pombal (A 1-1P 1).

5.3 — As extensdes de cada Sublango serdo medidas segundo o eixo da Auto-Estrada e
determinadas, consoante 0s casos, nos termes das alineas seguintes:

a) Se o Sublango estiver compreendido entre dois nés de ligagdo, a sua
extensdo sera determinada pela distAncia que medeia entre o0s eixos das
obras de arte desses nds;

b) Se uma das extremidades da Concessdo comegar ou terminar contactando

em plena via uma estrada ou auto-estrada construida, a extensdo do




Sublango terminal sera calculada a partir do perfil de contacto das duas
vias;

c) Se uma das extremidades do Sublango entroncar num Sublango cuja
construgdo ndo esteja concluida, a sua extensdo sera provisoriamente
determinada, até a data de conclusdo deste, a partir dessa extremidade,
desde o uitimo perfil transversal de Auto-Estrada construido e a entrar em

servigo.

6 — Natureza da Concessao

A Concessdo € de obra pUblica e é estabelecida em regime de exclusivo relativamente a

Auto-Estrada que integra o seu cbjecto.

7 — Servigo publico

7.1 — A Concessionaria deve desempenhar as actividades concessionadas de acordo
com as exigéncias de um regular, continuo ¢ eficiente funcionamento do servigo publico e
adoptar, para o efeito, os melhores padrdes de qualidade, nos termos previstos no
Contrato de Concesséo.

7.2 — A Concessionaria ndo pode, em qualquer circunstancia, recusar o fornecimento do
servigo publico concessicnade a qualquer pessoa ou entidade, nem discriminar ou
estabelecer diferengas de tratamento entre utentes, nos termos previstos no contrato de

concessdo.

8 — Delimitacao fisica da Concessao

8.1 — Os limites da Concesséo sdo definidos em relagdo a Auto-Estrada que a integra
pelos perfis transversais extremos da mesma, em conformidade com os fragados
definitivos constantes dos projectos oficialmente aprovados.

8.2 — O tragado da Auto-Estrada sera o que figurar nos projectos aprovados nos termos
do artigo 34.




8.3 — Os nos de ligagdo fardo parte da Concessao, nela se incluindo, para efeitos de

exploragdo e conservagao, e sem cobranga de portagem, os trogos de estradas que os
complietarem, considerados entre os pontos extremos de intervengio da Concessionaria
nessas estradas ou, quando ndo for possivel essa definigdo, entre os pontos extremos do
enlace dos ramos dos noés, bem como os frogos de ligagdo em que o tréfego seja
exclusivamente de acesso & Auto-Estrada.

8.4 — Nos nos de ligagdo em que seja estabelecido enlace com outra concessdo de auto-
estradas, o limite entre concessdes serd estabelecidospelo perfil transversal de entrada
(ponto de convergéncia) dos ramos de ligagdo com a pleMa via, excepto para a
iluminagdo, cuja manutengéc sera assegurada na totalidade, incluindo a zona de via de
aceleracdo, pela concessionaria que detenha o ramo de ligagao.

8.5 — As obras de arte integradas nos nés de enlace entre concessdes, quer em gecgéo
corrente quer em ramos, ficardo afectas & concessio cujo trafego utilize o tabuleiro da

estrutura.

9 — Estabelecimento da Concessio

O estabelecimento da ConcessZo é composto:
a) Pela Auto-Estrada;
b) Pelas Areas de Servigo e por éregs de repouso, pelos centros de
assisténcia e manutengéo e outros servigos de apoio aos utentes da Auto--
Estrada e nela situados, hem como pelas instalagdes de cobranga de

portagem.

10 — Bens que integram a Concesséo

10.1 — Integram a Concessdo:
a) O estabelecimento da Concesséo definido no artigo anterior;
b) Todas as obras, maqguinas, equipamentos, designadamente equipamentos
de cobranga de portagens, de contagem de veiculos e de classificagao de
trafego e circuito fechado de TV, aparelhagem e respectivos acessérios, e,

em geral, outros bens afectos a exploragdo e conservagdo da Auto--




Estrada, bem como os terrenos, os nds de ligagdo, as instalagfes, as
casas de guarda e do pessoal da referida exploragdo e conservagio, 08
escritérios e outras dependéncias de servico integradas nos limites fisicos
da Concessao e quaisquer bens necessarios ou Uteis a referida exploragéo
e a conservacéo, que pertengam & Concessionaria.
10.2 — A Concessionaria elaborard um inventario do patriménio que integra e que esta
afecto a Concess&o, e que mencionara 0s 6nus ou encargos que recaem sobre os bens

nele listados, que manterd permanentemente actualizado e a disposi¢ao do Concedente.

11 — Manutengao dos bens que integram a Concessédo

A Concessionéria obriga-se a manter em bom estado de funcionamento, conservagéo e
seguranga, a expensas suas, 0s bens que integram a Concesséo, durante a vigéncia do
Contrato de Concesséo, efectuando para tanto as reparagdes, renovagdes e adaptagoes
necessarias ao bom desempenho do servigo puUblico, nos termos previstos neste

Contrato.

- 12 — Natureza e regime de bens e direitos

12.1 — A Auto-Estrada integra 0 dominio pubtico do Concedente.
12.2 — Para efeitos, exclusivamente, do disposto ne numero anterior, constitui a Auto-
Estrada:

a) O terreno por ela ocupado e a estrada nele construida, abrangendo a
plataforma da Auto-Estrada e os respectivos nés (faixa de rodagem,
separador central e bermas), as valetas, taludes, banquetas, valas de crista
e de pé de talude, os nos e os ramais de ligagdo e os terrenos marginais
até a vedagao; '

b) As obras de arte incorporadas na Auto-Estrada e os terrenos para
implantag&o das pragas de portagem e das Areas de Servigo e de repouso,
integrando os iméveis que nelas sejam construidos.

12.3 — Os imoveis adquiridos, por via do Direito Privado ou de expropriacéo, para a
construgdo da Auto--Estrada, das Areas de Servigo, das instalagdes para cobranga de




portagens, controlo de trafego e para assisténcia dos utentes, bem como as edificagdes
neles construidas, integrardo igualmente o dominio publico do Concedente.

12.4 — A Concessionaria ndo podera por gualquer forma celebrar contrato que tenha por
efeito a promessa ou a efectiva cedéncia, aliena¢do ou oneragdo de quaisquer dos bens
que integram a Concessao ou o0 dominio publico do Concedente, os quais, encontrando-
se subtraidos ac comércio juridico privado, ndo podem igualmente ser objecto de
arrendamento, de promessa de arrendamento ou de qualquer oufra forma que titule ou
tenha em vista a ocupagdo dos respectivos espagos, nem de arresto, penhora ou
qualquer providéncia cautelar, sem prejuizo do disposto no presente contrato.

12.5 — Os bens mdveis que se incluam na alinea b) do n.° 10.1 poder&o ser substituidos
€ alienados pela Concessionaria, com as limita¢des resultantes dos numeros seguintes no
que respeita a sua alienagio.

12.6 — Os bens moveis que se incluam na alinea b} do n.° 10.1 poderdo ser onerados em
beneficio das Entidades Financiadoras, nos termos previstos nos Contratos de
Financiamento, devendo tal oneragédo ser comunicada ao Concedente através do envio,
nos 10 dias seguintes a sua execucao, de copia certificada do documento ou documentos
que consagrarem tal oneragao.

12.7 — A Concessionaria apenas podera alienar 0s bens mencionados no n.° 12.5 se
proceder a sua imediata substitui¢do por outros com condigdes de operacionalidade,
qualidade e funcionamento idénticas ou superiores, excepto tratando-se de bens que
comprovadamente tenham perdido utilidade para a Concesséo.

12.8 — Os bens e direitos que tenham perdido utilidade para a Concessao serdo abatidos
ao inventario referido no n.° 10.2, mediante prévia autoriza¢do do Concedente, que se
considera concedida se este ndo se opuser no prazo de 30 dias contados da recepgdo do
pedido de abate.

12.9 — Os termos dos negdcios efectuados ao abrigo do n.° 12.5 deverdo ser
comunicados ao Concedente no prazo de 30 dias apods a data da sua realizagdo, sem
prejuizo do disposto no nimero seguinte.

12.10 — Ao longo dos Ultimos cinco anos de duragdo da Concessdo, os termos dos
negocios referidos no n.° 12.5 deverdo ser comunicados pela Concessiondria ao

Concedente com uma antecedéncia minima de 30 dias, podendo este opor-se a sua
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concretizagdo nos 10 dias seguintes a recep¢do daquela comunicagdo. A oposicdo do
Concedente impede a Concessionaria de realizar, sob pena de nulidade, o negdcio em
vista.

12.11 — Revertem automaticamente para ¢ Concedente, no Termo da Concessdo no
caso dos Lancos previstos no n.° 5.1 e na data da respectiva entrada em servigo no caso
do Lango previsto no n.° 5.2, e sem qualquer indemnizag¢do, custo ou prego a suportar por
este, todos os bens e direitos que integram a Concesséo.

12.12 — Os bens e direitos da Concessionaria gque ndo integrem a Concessdo e que
sejam utilizados no desenvolvimento das actividades nesta compreendidas poderdo ser
alienados, onerados ou substituidos pela Concessionéaria.

12.13 — Os bens referidos no nimero anterior poderdo ser adquiridos e ou transferidos
para o Cencedente, no Termo da Concesséo, pelo seu justo valor, a determinar por

acordo entre as Partes.

CAPITULO Il
Duragao da Concesséo

13 — Prazo e termo da Concessio

13.1 — A Concesséao terda um prazo de duragdo variavel, terminando, sem prejuizo do n.°

13.3, no dltimo dia util do més seguinte aguele em que o VAL das Receitas de Portagem
atinja o VAL Maximo.

13.2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, o VAL sera calculado de acordo com
a seguinte formula;

Receitas de Portagern,

n
vAL= X

i=2 -1
N+n].(1+5)%
i=1




em que:

r-

rf-

taxa de desconto para o ano j, a qual corresponde a taxa EURIBOR a um
ano acrescida de 2% ao ano — para este efeito a taxa EURIBOR a um ano
sera definida no 1.° dia util de Janeiro do ano j;

taxa de desconto para o ano i, calculada da mesma forma que a taxa de

desconto para 0 ano /.

13.3 — A Concesséo esta sujeita a prazos minimo e maximo de durag&o, ndc podendo

eim qualquer caso vigoerar:

a)

b)

Por prazo inferior a 22 anos contados desde a data da assinatura do
Contrato de Concesséo;

Por prazo superior a 30 anos contados desde a data da assinatura do
Contrato de Concessdo, expirando automaticamente as 24 horas do dia em

que ocorrer ¢ 30.° aniversario dessa assinatura.

13.4 — O disposto nos numeros anteriores ndo prejudica a aplicagdo das disposi¢des do

capitulo XVIIl,

bem como a aplicagdo, para além daquele prazo, das disposi¢gdes do

Contrato de Concessao que perduram para além do Termo da Concessé&o.

CAPITULO IV

Sociedade Concessionaria

14 — Objecto social, sede e forma

A Concessionaria terda como objecto social exclusivo, ao longo de todo o periocdo de

duragdo da C

oncessdo, o exercicio das actividades que, nos termos do Contrate de

Concessdo, se consideram integradas na Concessdo, devendo manter ao longo do

mesmo perfodo a sua sede em Portugal e a forma de sociedade anénima, regulada pela

lei portuguesa.




15 — Estrutura accionista da Concessionaria

16.1 — O capital social da Concessionaria encontra-se inicialmente distribuido entre os
Accionistas da Concessionaria, na exacta medida referida no anexo n.° 4 do Contrato de
Concessao. Qualquer alteragdo da posigio relativa dos Accionistas da Concessiondria no
capital da Concessionaria carece de autorizagédo prévia do MF e do MOP.

156.2 — Todas as acg¢des representativas do capital social da Concessionaria séo
obrigatoriamente nominativas.

15.3 — A transmissdo de acgdes da Concessiondria é expressamente proibida até trés
anos apds a data de entrada em servigo do Ultimo Lango a construir, sendo nulas e de
nenhum efeito quaisquer transmissdes efectuadas em violagdo desta disposigdo, salvo
autorizagdo em contrario do Concedente.

15.4 — Decorrido o prazo indicado no ndmera anterior, podem quaisquer terceiros deter
accdes da Concessiondria, desde que os Accionistas da Concessionaria detenham, em
conjunto, e enquanto accionistas directos desta, ao longo de todo o periodo de duragdo
da Concessdo e a todo o tempo, o dominio da Concessionaria, nos termos previstos no
artigo 486.° do Cddigo das Sociedades Comerciais, salvo autorizagdo expressa em
contrario do Concedente.

15.5 — A Concessionaria comunicara ao Concedente, no prazo de 10 dias apds lhe ter
sido solicitado, o registo de qualquer alterag&o na titularidade das acgdes, sobrestando no
registo até obter autorizag&o do Concedente para tal.

15.6 — A Concessionaria fica, em qualquer circunstancia, obrigada a recusar o registo e a
ndo reconhecer a qualidade de accionista a qualquer entidade que adquira ou possua
accdes representativas do seu capital social em viclagdo ao disposto no Contrato de
Concessdo, na lei ou nos Estatutos, considerando-se nulo e de nenhum efeito o negdcio,
acto ou facto pelo qual tal entidade tenha adquirido ou possua ac¢des representativas do
capital social da Concessionaria.

15.7 — Consideram-se acgdes, para os efeitos previstos nos n% 15.2 a 15.6, quaisquer
participa¢des no capital social da Concessiondria, tituladas ou néo, incluindo qualquer dos
tipos descritos no capitulo i do titulo IV do Codigo das Sociedades Comerciais, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 262/86, de 2 de Setembro.




15.8 — As autorizagdes do Concedente, do MOP e ou do MF previstas neste artigo
consideram-se tacitamente concedidas se ndo forem recusadas, por escrito, no prazo de

60 dias a contar da data da respectiva solicitagéo.

16 — Capital

16.1 — O capital social da Concessionaria, integralmente subscrito e realizado, é de €
50000.

16.2 — A Concessiondria obriga-se a manter o Concedente informado sobre o
cumprimentec do Acordo de Subscricgdo e Realizagdo de Capital, indicando-lhe
nomeadamente se as entradas de fundos nele contempladas foram integralmente
realizadas ou, ndo o sendo, qual o montante em falta e a parte faltosa.

16.3 — A Concessionaria ndo podera proceder a reducdo do seu capital social durante
todo o periodo da Concessdc sem prévio consentimento do Concedente, o qual ndo
podera ser infundadamente recusado e se considerara tacitamente concedido se nao for
recusado, por escrito, no prazo de 30 dias Uteis a contar da respectiva solicitagdo.

16.4 — A Concessionaria ndo podera, até a conclusdo da construgdo de toda a Auto-

Estrada, deter acgdes préprias.

17 — Estatutos e Acordo Parassocial

17.1 — Quaisquer alteragtes aos Estatutos deverdo, até trés anos apds a data de entrada
em servigo do uitimo Lango a construir, ser objecto de autorizagdo prévia por parte do
Concedente, sob pena de nulidade.

17.2 — Deverao igualmente ser objecto de autorizagac prévia por parte do Concedente,
durante idéntico periocdo, as alteragdes ao Acordo Parassocial das quais possa resultar,
directa ou indirectamente, a modificagao das regras relativas aos mecanismos ou a forma
de assegurar o dominio da Concessionaria pelos Accionistas da Concessionaria, e
devendo as alteragdes que ndo necessitem de autorizagdo do Concedente ser-lhe
posteriormente comunicadas nc prazo de 30 dias.

17.3 — A emissdo de guaisquer titulos ou instrumentos financeiros pela Concessionaria

que permitam ou possam permitir, em certas circunstancias, a subscrigdo, aquisigdo ou




deten¢do de acgdes representativas do capital social da Concessionaria em violagdo das
regras estabelecidas nos n.%s 15.1 a 15.4 carece, sob pena de nulidade, de autorizagao
prévia e especifica do Concedente, a quem sera solicitada com, pelo menos, 30 dias Uteis
de antecedéncia em relagéo seja a sua emissdo seja a outorga de instrumento que as crie
ou que constitua compromisso da Concessionaria em os criar, consoante o evento que
primeire ocorrer.

17.4 — Exceptuam-se do disposto no n.® 17.1 as altera¢bes dos Estatutos que se limitem
a consagrar um aumento de capital da Concessiondria, desde que os termos e as
condigbes desse aumento observem o disposto no Acordo de Subscrigdo e Realizagéo de
Capital.

17.5 — A Concessionaria remetera ao Concedente, no prazo de 30 dias apos a respectiva
outorga, cépia das escrituras notariais de alteragdo dos Estatutos que tiver realizado nos
termos deste artigo.

17.6 — As autorizagdes do Concedente previstas neste artigo consideram-se tacitamente
concedidas sendo forem recusadas, por escrito, no prazo de 30 dias Uteis a contar da

data da respectiva solicitagao.

18 — Oneragio de acgoes da Concessionaria

18.1 — A oneragdo de acgdes representativas do capital social da Concessionaria
dependera, sob pena de nulidade, de autorizagdo prévia do Concedente, a qual ndo
poderd ser infundadamente recusada e se considerara tacitamente concedida se ndo for
recusada, por escrito, no prazo de 30 dias a contar da data da respectiva solicitagdo.

18.2 — Exceptuam-se do disposto no numero anterior as oneragdes de acgdes
efectuadas em beneficio das Entidades Financiadoras nos termos previstos nos Contratos
de Financiamento, as quais deverdo, em todos ©0s casos, ser comunicadas ao
Concedente, a guem devera ser enviada, no prazo de 30 dias a contar da data em que
sejam constituidas, cépia autenticada do documento que formaliza a oneragéc e bem
assim informagdo detalhada sobre quaisquer outros termos e condigbes que forem

estabelecidos.




18.3 — Sem prejuize do disposto no anexc n.° 14 do Contrato de Concesséo, da
execugao, mesmo que ndo judicial, dos instrumentos de oneragac de acgdes referidos no
ndamero anterior ndo podera nunca resultara detengfo, fransmissdo ou posse por
entidades que n&o sejam Accionistas da Concessionaria de acg¢des representativas do
capital social da Concessionaria em viclagdo do disposto no Contrato de Concess&o e,
nomeadamente, nos artigos 15, 16 e 17.

18.4 — Qs Accionistas da Concessionaria aceitaram, nessa sua qualidade e nos termos
do anexo n® 9 do Contrato de Concessfo, ndo onerar acgdes em contravengadc ao
disposto nos ndmeros anteriores.

18.5 — As disposigdes do presente artigo manter-se-do em vigor até trés anos apés a

data de entrada em servigo do Ultimo Lango a construir,

19 — Obrigagdes de informagdo da Concessionaria

Ao longo de todo o pericdo de duragdo da Concessdo, e sem prejuizo das demais
obrigacbes de informacdo estabelecidas no Contratc de Concessdo, a Concessionaria
compromete-se para com o Concedente a:

a) Dar-lhe conhecimento imediato de todo e qualquer evento de que
tenha conhecimento e que possa vir a prejudicar, impedir, tornar
mais oneroso ou dificil © cumprimento pontual e atempado de
qualquer das obrigag¢des para si ou para o Concedente emergentes
do Contrato de Concessdo e ou que possam constituir causa de
sequestro da Concessdo ou de rescisdo do Contrato de Concessdo,
nos termos previstos no capitule XVIll;

b) Remeter-lhe, até ao dia 31 de Maio de cada ano, os documentos de
prestacdo de contas legalmente exigidos relativos ao ano civil
anterior, bem como a certificagédo fegal de contas e pareceres do
érgdo de fiscalizagdo e de auditores externos;

c) Remeter-lhe, até ao dia 30 de Setembro de cada ano, o balango e a

conta de exploragdo relativos ao 1.° semestre do ano em causa,




d)

g/

h)

bem como pareceres do 6rgdo de fiscalizagdo e de auditores
externos;

Dar-lhe conhecimento imediato de toda e qualquer situagéo de que
tenha ou devesse ter conhecimento e que, quer na fase de
construgdo quer na de exploragdo, correspenda a acontecimentos
que alterem ou possam alterar o normal desenvolvimento dos
trabalhos, ou do regime da exploragéo, bem como a verificagéo de
anomalias estruturais ou outras alteragbes significativas no
Empreendimento Concessionado;

Fornecer-lhe, por escrito € no menor prazo possivel, relatorio
circunstanciado e fundamentado das situag8es indicadas na alinea
anterior, integrando eventualmente a contribuicdo de entidades
exteriores & Concessionaria e de reconhecida competéncia, com
indicagdo das medidas tomadas ou a implementar para a superagao
daquelas situagdes;

Remeter-lhe, trimestralmente, relatério com informagéo detalhada
das estatisticas de trafego elaboradas nos termes do artigo 59;
Remeter-lhe uma versdo revista do Caso Base, em suporte
informatico e em papel, se e quando este for alterado nos termos do
Contrato de Concessdo, no prazo de 15 dias apds ter sido
alcangado acordo entre as Partes para a sua alteragdo, devendo as
projecgbes financeiras revistas ser elaboradas na forma das
projecgdes contidas no Caso Base constante do anexo numero 10
do Contrato de Concesséo;

Remeter-lhe, em suporte informatico e em papel, no prazo de trés
meses apds o termo do 1.° semestre civil e no prazo de cinco
meses apds 0 termo do 2.° semestre civil, informagao relativa a
condigao financeira da Concessionaria desde a entrada em vigor da
Concessdo até ao termo do semestre anterior, bem como uma

projecgdo da sua posigéo entre esse periodo e o previsto termo da




y)

)

Concessdo, sendo esta informagéo elaborada no formato das
projecgdes econdmico-financeiras constantes do Caso Base;
Remeter-lhe, no 1.° trimestre de cada ano, um relatorio respeitante
ac ano anterior no gual sera prestada informagéo circunstanciada
sobre os estudos e trabalhos de construgdo, conservagdo e
exploragdo da Auto-Estrada, e que inclua auditoria acs niveis de
sinistralidade registados na Concessdo, efectuada por entidade
idonea e independente, cobrindo aspectos como os pontes de
acumulagdc de acidentes, identificagéo das causas dos acidentes e
comparac¢ao com congéneres nacionais e internacionais;
Remeter-lhe, no 1.° trimestre de cada ano, um relatdrio respeitante
ao anc civil anterior indicando © montante de Receitas de Portagem
cobradas naquele periodo e especificando ¢ respectivo VAL,
apurado de acordo com a férmula referida no n.® 13.2;

Remeter-lhe, até ao dia 30 (ou o 1.° dia util imediato) do més
seguinte ac final de cada trimestre, a partir do trimestre seguinte
aquele em que o VAL atinja 96%, um relatério indicando o montante
de Receitas de Portagem cobradas no trimestre anterior e
especificando o respectivo VAL, apurado de acordo com a férmula
referida non.® 13.2;

Remeter-lhe, até ao dia 15 (ou o 1.° dia Util imediato) de cada més,
a partir do més seguinte aquele em que o VAL atinja 99%, um
relatério indicando o montante de Receitas de Portagem cobradas
no més civil anterior e especificando o respectivo VAL, apurado de
acordo com a formula referida no n.® 13.2;

Apresentar-lhe prontamente as informag¢des complementares ou

adicionais que lhe sejam solicitadas pelo Concedente.




20 — Obtengéo de licengas

20.1 — Compete a Concessiondria requerer, custear e obter todas as licengas e
autorizagbes necessarias ao exercicio das actividades integradas na Concesséo,
observando todos os requisitos necessarios a obtencdo e a manutengdo em vigor das
mesmas.

20.2 — A Concessionaria devera informar de imediato o Concedente no caso de qualquer
das licengas a que se refere o nimero anterior lhe serem retiradas, caducarem, serem
revogadas ou por qualquer motivo deixarem de operar os seus efeitos, indicando desde

logo que medidas tomou e ou iré tomar para reportais licengas em vigor.

21 — Regime fiscal

A Concessiondria ficara sujeita ao regime fiscal aplicavel.

CAPITULO V
Financiamento
22 — Responsabilidade da Concessionaria

22.1 — A Concessionaria € responsavel Unica pela obtengao do financiamento necessario
ao desenvolvimento de todas as actividades que integram o objectc da Concessdo, por
forma que possa cumprir cabal e atempadamente todas as cbriga¢des que assume no
Contrato de Concesséo.

222 — Com vista a obtencdo dos fundos necessdrios ao desenvolvimento das
actividades objecto da Concessdo, a Concessionaria nesta data celebra com as
Entidades Financiadoras os Contratos de Financiamento e celebrou com 0s seus
accionistas © Acordo de Subscricdo e Realizagdo de Capital, que, em conjunto, declara

garantirem-lhe tais fundos, nos termos dos respectivos contratos.
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22.3 — N&o sdo oponiveis ao Concedente quaisquer excepgdes ou meios de defesa que
resultem das relagdes contratuais estabelecidas pela Concessicnaria com quaisquer
terceiros, incluinde com as Entidades Financiadoras e com 0s seus accionistas.

22.4 — A Concessionaria tem direito a receber o valor das taxas de portagem cobradas
aos utentes da Auto--Estrada, os rendimentos de exploragdo das Areas de Servigo e, bem
assim, quaisquer outros rendimentos previstos no presente contrato e obtidos no dmbito

da Concessao.

23 — Obrigagdes do Concedente

O Concedente ndo estd sujeito a qualquer obrigagdo, nem assume qualquer
responsabilidade ou risco, no que respeita ao financiamento necessaric ao
desenvolvimento das actividades integradas na Concessdo, sem prejuizo do dispesto no

Contrato de Concesséo.

CAPITULO Vi
Expropriagdes
24 — Disposigdes aplicaveis

As expropriagbes efectuadas no ambito do Contrato de Concessdo sdo aplicaveis as

disposi¢des da legislagdo portuguesa em vigor.

25 — Declaragdo de utilidade pablica com caracter de urgéncia

251 — S&do de utilidade publica com caracter de urgéncia todas as expropriagdes a
realizar, por causa directa ou indirecta, para estabelecimento da Concessao, competindo
a Concessionaria a pratica dos actos que individualizem os bens a expropriar, nos termos

do Cédigo das Expropriagdes.




25.2 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, compete ainda a Concessionaria
apresentar ao Concedente, nos prazos previstos no Programa de Trabalhos, todos ©s
elementos e documentos necessarios a pratica dos actos referidos,

253 — Caso os elementos e documentos referidos no numero anterior exibam
incorrecgbes ou insuficiéncias, o Concedente, nos 30 dias seguintes & sua recepgéo,
notificard a Concessionéria para os corrigir, indicando expressamente qual a planta
parcelar que necessita de correcgdo, sem prejuizo da prética imediata dos actos
expropriativos que ndo sejam afectados pelas incorrecgdes ou insuficiéncias detectadas.
O prazo para realizagdo das expropriagdes indicado no Programa de Trabalhos
considera-se suspenso relativamente as plantas parcelares face as quais a incorrecgdo
ou insuficiéncias e tenha verificado, desde a data em que a Concessionaria seja notificada
pelo Concedente para ¢ efeito até & efectiva sanagdo dessa incorrecgdo ou insuficiéncia.
25.4 — Sempre que se torne necessario realizar expropriagdes para manter direitos de
terceiros no estabelecimento ou restabelecimento de redes, vias de qualguer tipo ou
servigos afectados, ser@o estas de utilidade publica e com caracter de urgéncia, sendo

aplicéveis todas as disposicdes legais que regem a Concesséo.

26 — Condugéo, controlo e custos dos processos expropriativos

26.1 — A condugdo e realizagdo dos processos expropriativos dos bens ou direitos
necessarios ao estabelecimento da Concessdo compete a Concessionaria, como
entidade expropriante em nome do Concedente, a qual cabera também suportar todos ©s
custos inerentes a condug&o dos processos expropriativos e, bem assim, o pagamento de
indemnizagdes ou outras compensacgbes derivadas das expropriagdes ou da imposigédo de
servidbes ou outros énus ou encargos delas derivados.

26.2 — Sem prejuizo do disposto no artigo precedente e no nimero anterior, compete
ainda a Concessionaria, a todo o tempo e nomeadamente no dmbito dos estudos e
projectos a apresentar nos termos do capitulo VI, prestar ac Concedente toda a
informagdo relativa aos processos expropriativos em curso, designadamente a

apresentagdo de relatérios semestrais das expropriagdes realizadas amigavelmente




contendo a identificagdo das parcelas expropriadas e respectivos valores de aquisigéo,
bem como daquelas em que foram accicnados os mecanismos de posse administrativa.
26.3 — Qualquer afraso imputavel ao Concedente e superior a 30 dias na pratica de acto
ou actividade que pela sua natureza deva ser praticado pelo Concedente,
designadamente a publicagéo da declaragéo de utilidade publica dos terrencs a expropriar
ou a pratica dos actos de autoridade necessarios a posse efectiva e investidura na
propriedade dos terrenos e demais bens expropriados por parte da Concessionaria,
confere & Concessionaria a reposigdo do equilibrio financeiro da Concesséo, nos termos
do artigo 87.

26.4 — A autorizag8@o para alienagdo das areas sobrantes, nas condigdes previstas no
Cédigo das Expropriagtes, é da competéncia do MOP, revertendo o valor obtido com a

alienagao para a Fazenda Nacional.

CAPITULO VII
Fungdes do IEP — Instituto das Estradas de Portugal
27 — IEP — Instituto das Estradas de Portugal

Sem prejuizo dos poderes cometidos a outras entidades, sempre que no Contrato de
Concessdo se atribuam poderes ou se preveja o exercicio de faculdades pelo
Concedente, tais poderes e tal exercicio poderdo ser executados pelo IEP, salvo quando

o contrario decorrer da regra em causa ou de disposigdo imperativa da lei.

CAPITULO VIII

Concepgiao, projecto e construgdo da Auto-Estrada




28 — Concepgao, projecto e construgao

28.1 — A Concessionaria € responsavel pela concepgao, projecto e construgdo dos
Langos referidos nos n.°s 5.1 e 5.2, respeitando os estudos e projectos apresentados nos
termos dos artigos seguintes e o disposto no Contrato de Concesséo.

28.2 — A construgdo devera obrigatoriamente iniciar-se no prazo maximo de 12 meses
apos a assinatura do Contrato de Concessio.

28.3 — Para cumprimento das obrigagSes assumidas pela Concessionaria em matéria de
concepgdo, projecto € construgdo da Aute-Estrada, e, bem assim, das previstas no
capitulo VI relativas a expropriagdes, a Concessionaria celebrou com o ACE, na presente
data, o Contrato de Empreitada que consubstancia ¢ anexc n.° 1 do Contrato de

Concessio.

29 — Programa de execugdo da Auto-Estrada

29.1 — As datas limite de entrada em servigo de cada um dos Langos referidos nos n.%s

5.1 e 5.2 s8o as seguintes:

Lango Més
IC 1 — Marinha Grande Maio de 2007
(A 8-IC 1) -Lourigal (IC 8).
IC 1 — Lourigal (IC 8) —Figueira Janeiro de 2008
da Foz (A 14-IP 3).
|IC 1 — Figueira da Foz Janeiro de 2008
(A 14-IP 3) — Quiaios
IC 1 — Quiaios - Mira Janeiro de 2008.
IC 8 — Lourigal {IC 1} - nd de Dezembro de 20086.

Pombal (A 1-IP 1).

29.2 — As datas de entrada em servigo efective e, bem assim, as datas de inicio da
construgdo de cada um dos Langos referidos ne ndmero anterior constam do Programa

de Trabalhos que constitui © anexo n.° 8 do Contrate de Concesséo.




28.3 — A Concessionaria ndo podera ser responsabilizada por atrasos causados por
modificagdes unilateralmente impostas pelo Concedente ao Programa de Trabalhos ou

por quaisquer outros atrasos que sejam imputéveis ao Concedente.

30 — Disposigbes gerais relativas a estudos e projectos

30.1 — A Concessionaria promovera, por sua conta e inteira responsabilidade, e com o
acompanhamento do Concedente, a realizag@o dos estudos e projectos relativos aos
Langos a construir, Areas de Servigo, centros de manutengio e conservagio e outros
equipamentos da Auto-Estrada, os quais deverdo satisfazer as normas legais e
regulamentares em vigor e, bem assim, as normas comunitarias aplicaveis, e respeitar os
termos da Proposta.

30.2 — Os estudos e projectos referidos no numero anterior deverdo satisfazer as regras
gerais relativas a qualidade, seguranga, comodidade e economia dos utentes da Auto-
Estrada, sem descurar os aspectos de integragdo ambiental e enquadramento adaptado a
regido que a mesma atravessa, e serdo apresentados sucessivamente sob as formas de
estudos prévios, incluindo Estudos de Impacte Ambiental, anteprojectos e projectos,
podendo alguma destas fases ser dispensada pelo IEP, a solicitagdo devidamente
fundamentada da Concessionaria.

30.3 — A nomenclatura a adoptar nos diversos estudos e projectos deverd estar de
acordo com o Vocabuldrio de Estradas e Aerddromos, editado pelo Laboratério Nacional
de Engenharia Civil.

30.4 — O estabelecimento do tragado da Auto-Estrada com os seus nés de ligagéo, Areas
de Servigo,'pragas de portagem e instalagdo dos sistemas de contagem e classificagéo de
trafego devera ser objecto de pormencrizada justificagdo nos estudos e projectos a
submeter pela Concessionaria e tera em conta os estudos de caracter urbanistico e de
desenvolvimento que existam ou estejam em curso para as localidades ou regides
abrangidas nas zonas em que esse tragado se desenvolvera, nomeadamente os planos
regionais de ordenamento do territrio, os planos directores municipais, os planos de

pormenor urbanisticos e o Estudo de Impacte Ambiental.




30.5 — As normas a considerar na elaboragdc dos projectos que n&o sejam
taxativamente indicadas no Contrato de Concessdo nem constem de disposigdes legais
ou regulamentares em vigor deverdo ser as que se coadunem com a melhor técnica
rodoviaria & datada execugédo dos trabalhos.
30.6 — A Concessionaria podera solicitar ao Concedente e este deveréa fornecer-lhe, com
a brevidade possivel, os seguintes elementos de estudo disponiveis no MOP;
Estudo prévio e EIA do IC 1 — Caldas da Rainha - Figueira da Foz — trogo entre a
Marinha Grande (IC 9) e a Figueira da Foz;
Estudo prévio do IC 1 com EIA entre a Figueira da Foz (IP 3) e Mira;
Projecto de execugac com EIA do IC 8 entre o Lourigal (IC 1) e 0 nd de Pombal (IP
ok
Contagens manuais ¢ automaticas de trafego;
Caderno de encargos indicativo para o formecimento de equipamentos de
contagem;
Pareceres de aprovagio e informagdes complementares aos estudos existentes;
Projecto de execugdo e EIA do IC 1 — variante de Tavarede;
Projecto de execug&o (tragado) da A 8-IC 1 — sublango Valade dos Frades -

|_eiria.

30.7 — Os elementos de estudo indicados no ndmero anterior ndo criam para a
Concessionaria quaisquer direitos ou obrigagdes, nem obrigam, de qualquer forma, ©
Concedente, podendc a Concessionaria propor as alteragdes gque entender,
nomeadamente quanto a directriz, perfil transversal e perfil longitudinal, para que as obras
a realizar melhor possam corresponder a finalidade em vista, incluindo nessas alteragdes

as decorrentes da necessidade de cobranga de portagem.

31 — Programa de estudos e projectos

31.1 — No prazo de 30 dias Uteis contados da data de assinatura do Contrato de
Concessdo, a Concessiondria submeterd a aprovagado do |[EP um documento em que
indicard as datas em que se compromete a apresentar os estudos prévios, Estudos de

Impacte Ambiental, anteprojectos e projectos que lhe compete elaborar, bem como as




alteragdes que entende propor aos elementos indicados no n.° 30.6, e onde identificara
ainda as entidades técnicas independentes que propde para a emissdo do parecer de
revisdo a que alude o n.” 32.6.

31.2 — No documento referido no nimero anterior figurardo tamhém as datas, expressas
em meses e anogs, do inicio da construgédo e da abertura ao tréafego de cada Lango.

31.3 — O documento a que se refere o n.° 31.1 considerar-se-a tacitamente aprovado no
prazo de 30 dias Uteis a contar da sua entrega, suspendendo-se aquele prazo em virtude
da apresentagdo de pedidos de esclarecimento pelo IEP e pelo periodo de tempo que
decorrer até a apresentagao de tais esclarecimentos pela Concessionaria.

31.4 — No programa de estudos e projectos aprovado poder&o vir a ser introduzidos,
posteriormente, os ajustamentos julgados convenientes pela Concessionaria, desde que

meregam ¢ previo acordo expresso do IEP.

32 — Apresentagao dos estudos e projectos

32.1 — Sempre que houver lugar a apresentagdo de estudos prévios, deverdo os
mesmos ser apresentados ao IEP divididos nos seguintes fasciculos independentes:

a) Volume sintese de apresentagdo geral do Lango ou Sublango;

b) Estudo de trafego, actualizado, que suporte o dimensionamento da secc¢do
corrente, dos ramos dos nés de ligagdo, dos pavimentos e das pragas de
portagem;

c) Estudo geoldgico-geotécnico, com proposta de programa de prospecgao
gectécnica detalhada para as fases seguintes do projecto;

d) Volume geral contendo as gecmetrias propostas para as varias solugdes
de tragado, incluindo os nds de ligagdo e restabelecimentos, a drenagem, a
pavimentagdo, a sinalizagdo e seguranga, a integragdc paisagistica, 0s
sistemas de contagem e classificacio de trafego, as pragas de portagem e
outras instalagdes acessdrias;

e) Obras de arte correntes;

f) Obras de arte especiais;

g) Tuneis;




h)

Areas de Servigo e areas de repouso.

32.2 — Os Estudos de Impacte Ambiental seréo instruidos e apresentados conjuntamente

com os estudos prévios, por forma qgue o |IEP os possa submeter ao Ministéric do

Ambiente e do Ordenamento do Territério para procedimento de Avaliagdo de Impacte

Ambiental, tudo nos termos da legislagdo em vigor.

32.3 — Os projectos base e os projectos de execugdo deverdo ser apresentados ao IEP

divididos nos seguintes fasciculos independentes:

aj
b}
c)
d)
e)
f)
9
h)
i)
)

Volume sintese de apresentagdo geral do Lango ou Sublango;
Implantagéo e apoio topografico;

Estudo geologico e geotecnico;

Tragado geral;

Nos de ligagdo;

Restabelecimentos, serventias e caminhos paralelos;
Drenagem;

Pavimentagdo;

Integragao paisagistica;

Equipamento de seguranga;

Sinalizac¢io;

Portagens;

Equipamentos de contagem e classificag@o de trafego e circuitos fechados
de TV,

Telecomunicagdes;

lluminagao;

Vedacgdes;

Servicos afectados;

Obras de arte correntes;

Obras de arte especiais;

Tlneis;

Centro de assisténcia e manutengio;

Areas de Servigo e areas de repouso;




Z) Projectos complementares;
aa) Expropriagbes;

bb) Relatério de Conformidade com a Declaragéo de Impacte Ambiental.

32.4 — Toda a documentagdo sera enfregue em quintuplicade, excepto os Estudes de
Impacte Ambiental, de que deverdo ser enfregues nove copias, € com uma copia de
natureza informéatica, cujos elementos deverdo ser manipulaveis em equipamentes do tipo
computador pessoal (PC), em ambiente Windows.

32.5 — A documentagéo informatica usara os seguintes tipos:

a) Textos ~—~ Win Word, armazenados no formate standard;
b) Tabelas e folhas de calcule — Win Excel, armazenados no formato
standard,

c) Pecas desenhadas — formato DXF ou DWG.

32,6 — Os estudos e projectos apresentados, nas diversas fases, ao |EP, que os
submetera a aprovagac dos organismos cficiais competentes, deverdo ser instruides com
parecer de revisdo emitido por entidades técnicas independentes.

32.7 — A apresentagdo dos projectos ac¢ |EP devera ser instruida com toedas as

autorizagdes necessarias emitidas pelas autoridades competentes.

33 — Critérios de projecto

33.1 — Na elaboragdc dos projectos da Auto-Estrada devem respeitar-se as
caracteristicas técnicas definidas nas normas de projecto do IEP, tendo em conta a
velocidade base de 120 km/hora, sem prejuize do disposto no ndmero seguinte.

33.2 — Em zonas excepcionalmente dificeis, por motivos de ordem topografica ou
urbanistica, poderd ser adoptada velocidade base de 100 km/hora e caracteristicas
tecnicas inferiores as indicadas, mediante proposta da Concessionaria devidamente
fundamentada.

33.2 — O dimensionamento dc pertfil transversal de cada Sublango (secgdo corrente)
deve ser baseado no TMDA previsto para o ano horizonte, considerando este ccmo ¢ 20.°

ano ap6s a abertura ao trafego do Lango em que se integra, admitindo-se que esse




dimensionamento seja atingido por fases, nos termos do artigo 37, sem que, no entanto, o

nlmero inicial de vias seja inferior a duas em cada sentido nos Langos don.® 5.1.

33.4 — Relativamente as obras acessoérias e trabalhos complementares a considerar nos

projectos e a levara efeito pela Concessiondria deverd atender-se, designadamente, ao

seguinte:

a)

b)

d)

Vedagd0o — a Auto-Estrada sera vedada em toda a sua extenséo,
utilizando-se para o efeito tipos de vedagles a aprovar pelo 1EP. As
passagens superiores em que o trafego de pedes seja exclusivo ou
importante serdo também vedadas lateralmente em toda a sua extensao;
Sinalizagdo — serd estabelecida a sinalizagdo, horizontal, vertical e
variavel, indispensavel para a ccnveniente orientagdo e seguranga da
circulagdo, segundo as normas em uso no |IEP. Devera ser ainda prevista
sinalizagdo especifica para a circulagdo em situagao de condigdes
atmosféricas adversas;

Equipamentos de seguranga — serdo instaladas guardas e outros
equipamentos de seguranga, nomeadamente no limite da plataforma da
Aute-Estrada junto dos aterros com altura superiora 3 m, no separador
quando tenha largura inferior a @ m, bem como na protecgao a obstaculos
préximos da plataforma ou nos casos previstos na Directiva n®
83/189/CEE. Deverdo ser previstas estagfes meteorolbgicas;

Integragéo e enguadramento paisagistico— a integragdo da Auto-Estrada
na paisagem e o seu enquadramento adaptado a regido que atravessa
serdo objecto de projectos especializados que contemplem a implantagao
do tragado, a modulagéo dos taludes e o revestimento, quer destes, quer
das margens, separador e Areas de Servigo;

lluminagdo — 0s nés de ligagéo, as pragas de portagem, as Areas de
Servico e as areas de repouso deverdo ser iluminadas, bem como as
pontes de especial dimenséo e os tUneis;

Telecomunicacdes— serdo estabelecidas ao longo da Auto-Estrada
adequadas redes de telecomunicagdes para servico da Concessionaria e

do IEP e para assisténcia aos utentes. O canal técnico a construir pela




Concessionaria para o efeito devera permitir a instalagéo de cabos de fibra
Optica pelo Concedente, cuja utiliza¢do Ihe ficara reservada. No Lango
referido no n.® 5.2 os adequados canais técnicos comportardo somente as
infra-estruturas necessarias para eventual futura instalagdo de cabos de
fibra éptica;

a) Qualidade ambiental — deverédo existir dispositivos de protec¢do contra
agentes poluentes, no solo e aquiferos, bem como contra ¢ ruido, nos
termos da legislacdo aplicavel.

33.5 — O dimensionamento e demais caracteristicas das pragas de portagem deveréo ser
de molde a causar o minimo de incomodidade e perdas de tempo aos utentes da Auto-
Estrada.

33.6 — Ao longo e através da Auto-Estrada, incluindo nas suas obras de arte especiais,
deverdo ser estabelecidos, onde se julgue conveniente, os dispositivos necessarios para
que o futuro alojamento de cabos eléctricos, telefénicos e outros possa ser efectuado sem

afectaras estruturas e sem necessidade de levantar o pavimento.

34 — Aprovacio dos estudos e projectos

34.1 — Os estudos e projectos apresentados ac |IEP nos termos dos artigos anteriores
consideram-se tacitamente aprovados pelo MOP no prazo de 60 dias a contar da
respectiva apresentagdo, sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes.

34.2 — A solicitagdo, pelo 1EP, de correcgdes ou esclarecimentos aos projectos ou
estudos apresentados tem por efeito o reinicio da contagem de novo prazo de aprovagao
se aquelas correcgdes ou esclarecimentos forem solicitados nos 20 dias seguintes a
apresenta¢do desses projectos e estudos, ou a mera suspensdo daqueles prazos, até que
seja feita a correcgdo ou prestado o esclarecimento, se a referida solicitagdo se verificar
apos aguela data.

34.3 — Quando seja exigivel parecer do Ministério do Ambiente e do Ordenamento do
Territério, o prazo de aprovagdo referido no n.° 34.1 contar-se-a a partir da data de
recepcdo, pelo IEP, do referido parecer, ou do termo do prazo previsto na lei para que

aquela entidade se pronuncie, consoante o gque primeiro se verifique.




34.4 — A aprovagdo ou ndo aprovagdo dos projectos pelo MOP ndo acarreta qualquer
responsabilidade para o Concedente nem liberta a Concessionaria dos compromissos
emergentes do Contratc de Concessdo ou da responsabilidade que porventura lhe
advenha da imperfeicdo daqueles ou do decurso das obras, exceptc em caso de
modifica¢des unilateralmente impostas pelec Concedente, relafivamente as quais a
Concessionaria tenha manifestado por escrito reservas referentes & seguranga das
mesmas e a responsabilidade concreta que for invocada pelo Concedente ou por ferceiro
lesado decorra directamente de factos incluidos em tais reservas.

34.5 — Se, relativamente aos Langos referidos nas alineas b), ¢) e d) do n.® 5.1, o tragado
que vier a ser aprovado pelo MOP ndo se localizar, no todo ou em parte, nc Cerredor
previsto na Proposta, a Concessionaria tera direito a reposigdo do equilibric financeiro,
nos termos do artigo 87, desde que demonstre ter havido aumento de custos.

34.6 — Sempre que, relativamente acs langos referidos nas alineas b), ¢} e d) do n.° 5.1,
o tracado que vier a ser aprovado pelc MOP néo se localizar, no todo cu em parte, no
Corredor previsto na Proposta, e de tal facto resultar atraso no cumprimento do Programa
de Trabalhos, imputavel aoc Concedente, a Concessionaria tera direito & reposi¢cdo do

equilibrio financeiro da Concessao, nos termos do disposto no n.° 87.

35 — Execugdo das obras

35.1 — A execugdo de qualquer obra em cumprimento do Contrato de Concessdo so
podera iniciar-se depois de aprovado o respectivo projecto de execugéo.

35.2 — Compete a Concessionaria elaborar ¢ submeter & aprovagdo do IEP, que se
considerara tacitamente concedida se ndo for recusada no prazo de 30 dias a contar da
data da sua submissdo, os cadernos de encargos ou as normas de construgdo, n&o
podendo as obras ser iniciadas antes de os mesmos terem sido aprovados, € devendo
estas ser realizadas com emprego de materiais de boa qualidade e a devida perfeigdo,
segundo as melhores regras da arte, de harmonia com as disposi¢cdes legais e
regulamentares em vigor, e as caracteristicas habituais em obhras do tipo das que

constituem objecte da Concesséo.
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35.3 — Quaisquer documentos que care¢gam de aprovagdo apenas poderdo circular nas
obras com c viste do IEP.

35.4 — Na falta ou insuficiéncia de disposi¢des legais ou regulamentares aplicaveis,
observar-se-do, mediante acordo do IEP e da Concessionaria, as recomendagdes
similares de outros paises da Unido Europeia, que deverdo ser devidamente identificadas.
35.5 — A execugio, por Terceiras Entidades, de qualquer obra ou trabalho gue se inclua
nas actividades integradas na Concessac devera respeitar a legislagdo nacional e ou

comunitaria aplicavel.

36 — Programa de Trabalhos

36.1 — Quaisquer alteragtes, propostas pela Concessionaria, ao Programa de Trabalhos
constante do anexo n.° 8 do Contrato de Concesséo deverdo ser notificadas ao IEP,
acompanhadas da devida justificagdo, ndo podendo, sem prejuizo do disposto no n.° 29.3,
envolver adiamento da data de entrada em servigo de cada um dos Langos.

36.2 — Ocorrendo atraso no cumprimento do Programa de Trabalhos ou sende-lhe feitas
pela Concessionaria alteragdes que possam pdr em risco as datas de entrada em servigo
de cada Lango, o IEP notificard a Concessiondria para apresentar, no prazo que
razoavelmente lhe for fixado, mas nunca superior a 15 dias Uteis, um plano de
recuperagdo do atraso e indicagdo do refor¢go de meios para o efeito necessario. O IEP
pronunciar-se-a sobre o referido plano no prazo de15 dias Uteis a contar da sua
apresentagéo.

36.3 — Caso o plano de recuperagdo referido no numero anterior néo seja apresentado
no prazo para o efeito fixado, ou caso este ndo seja aprovado pelo IEP, o IEP podera
impor & Concessiondria a adopgdo das medidas que entender adequadas € ou ©
cumprimento de um plano de recuperagido por ele etaborado, segundo critérios de
razoabilidade.

36.4 — Até a aprovagdo ou imposi¢do de um plano de recuperagdo ou das medidas
previstas nos numeros anteriores, a Concessiondria deverd manter a execugdo dos

trabalhos nos termos definidos no Programa de Trabalhos, ficando obrigada, apés ser




notificada daquela aprovagdo ou imposigdc, a cumprir o plano de recuperagdo e ou a
observar as medidas em questéio.

36.5 — Sempre que o afraso no cumprimento do Programa de Trabalhos seja imputavel
ao Concedente, a Concessionaria tera direito a reposigdo do equilibric financeiro da

Cencessao, nos termes do disposto no artigo 87.

37 — Aumento de nlmero de vias da Auto-Estrada

37.1 — E da total responsabilidade da Concessionaria o aumento de nimero de vias dos
L.angos identificados no n.° 5.1, o qual sera realizado em harmonia com o seguinte:

a) Nos Langcs com quatro vias tera de entrar em servigo mais uma via em
cada sentido, até dois anos depois daquele em que ¢ TMDA atingir 35 000
veiculos;

b) Nos Langos com seis vias tera de entrar em servigo mais uma via em cada
sentido, até dcis anos depois daquele em que ¢ TMDA atingir 60 000
vefculos.

37.2 — A execugdo das obras de alargamento referidas no nimero antericr ndo sera

comparticipada pelo Estado.

38 — Vias de comunicagao e servigos afectados

38.1 — Competird a Concessicnaria supcriar os custcs e encargos relatives a reparacgac
dos estrages que, justificadamente, se verifiqgue terem sid¢ causados em quaisquer vias
de comunicagdo em consequéncia das obras a seu cargo, bem como os relatives ao
restabelecimento das vias de comunicagdc existentes interrcmpidas pela construgdo da
Auto-Estrada.

38.2 — O restabelecimento de vias de ccmunicagdo a que se refere a parte final do
numero anterior sera efectuado com um perfil transversal que atenda as normas em vigor,
devendo as correspondentes obras de arte dar continuidade a faixa de rodagem, bermas,
equipamentc de seguranga e separador, quando exista, da via onde se inserem e
apresentar exteriormente, de um e outro lado, passeios de largura dependente das

caracteristicas dessas vias. O fragado e as caracteristicas técnicas destes
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restabelecimentos devem garantir a comodidade e a seguranga de circulagao, atentos os
volumes de trafego previstos para as mesmas ou tendo em conta o seu enguadramento
vidrio existente ou projectado.

38.3 — Competira ainda a Concessionaria construir, na Auto-Estrada, as obras de arte
necessarias ao estabelecimentic das vias de comunicagdo constantes de planeamentos
ou projectos oficiais, aprovados pelas entidades competentes a data da elaboragdo do
projecto de execugao dos Langos a construir, bem como construir as vias de ligagdo aos
nds previstas nos projectos patenteados.

38.4 — A Concessionaria sera responsavel por deficiéncias ou vicios de construgdo que
venham a ser detectados nas obras referidas nos n.%s 38.1 e 38.3 até cinco anos apés a
data da abertura ao trafego do Lango onde se insiram.

38.5 — A Concessionaria sera ainda responsavel pela reparacao ou indemnizagéo de
todos e quaisquer danos causados em condutas de agua, esgotos, redes de electricidade,
gas, telecomunicacdes e respectivos equipamentos e em quaisquer outros bens de
terceiros, em resultado da execugdo das obras da sua responsabilidade nos termos do
Contrato de Concessdo, sem prejuizo de eventuais direitos que possa exercer perante
terceiros.

38.6 — A reposigdo de bens e servicos danificados, nos termos do numerc anterior, ou
afectados pela construgdo da Auto-Estrada serd efectuada de acordo comas imposigdes
das entidades que neles superintenderem, ndo podendc contudo ser exigido que a

mesma se faga em condi¢des substancialmente diferentes das previamente existentes.

-39 — Condicionamentos especiais aos estudos e a construgo

39.1 — O Concedente podera impor a Concessionaria a realizagéo de modificagdes aos
projectos e estudos apresentados, mesmo se j& aprovados, e ao Programa de Trabalhos,
quando o interesse publico o exija, mediante comunicagéo dirigida a Concessionaria e
imediatamente aplicavel.

39.2 — Em situagBes de emergéncia, estado de sitio ou calamidade publica, o

Concedente podera decretara suspensdo ou interrupg@o da execugdo de quaisquer




trabalhos 6u ébras e adoptar as demais medidas que se mostrem adequadas, mediante
comunicacgao difigida a Concessicnéria e imediatamente aplicavel.

39.3 — Qualquer patriménio histérico ou arqueoldgico que seja descoberto no curso das
obras de construgdo da Auto-Estrada sera pertenca exclusiva do Concedente, devendo a
Concessionaria notifica-lo imediatamente da sua descoberta, ndo podendo efectuar
quaisquer trabalhos que possam afectar ou pdr em perigo aquele patriménio sem obter
indicagdes do Concedente relativamente a sua forma de preservagao.

39.4 — A verificagéo de qualquer das situagdes previstas no presente artigo confere a
Concessionaria o direito a reposicdo do equilibrio financeiro da Concess&o, nos termos do
artigo 87.

40 — Responsabilidade da Concessionaria pela qualidade da Auto-Estrada

40.1 — A Concessicndria garante ao Concedente a qualidade da concepgdo e do
projecto, bem como da execugdo das obras de construgdo, aumento e conservacdo dos
Langos previstos no n.® 5.1, responsabilizando-se pela sua durabilidade, em permanentes
e plenas condigdes de funcionamento & operacicnalidade, ao longo de todo o periode da
Concesséao.

40.2 — A Concessiondria sera responsavel por deficiéncias ou vicios de construgéo que
venham a ser detectados nas obras do Lango referido no n.° 5.2 até cinco anos apds a
respectiva data da abertura ao trafego.

40.3 — A Concessionaria respondera perante o Concedente e perante terceiros, nos
termos gerais da lei, por quaisquer danos emergentes ou lucros cessantes resultantes de
deficiéncias ou omissées na concepgdo, no projecto, na execugdo das obras de
construgdo, aumento do numero de vias e na conservagdo da Auto--Estrada, devendo

esta responsabilidade ser coberta por seguro, nos termos do artigo 72.

41 — Entrada em servigo da Auto-Estrada construida

41.1 — A Concessionaria deve, apds a conclusdo dos trabalhos indispensaveis a entrada
em servico de cada Lango, solicitar a realizagdo da respectiva vistoria, a efectuar

conjuntamente por representantes do IEP e da Concessionaria.
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41.2 — Consideram-se como trabalhcs indispensaveis & entrada em servico de cada
Lango os respeitantes a pavimentagio, obras de arie, sinalizag@o horizontal e vertical,
equipamentc de seguranga, equipamentc de portagem, equipamentc de centagem € de
classificacdo de trafego, bem como equipamento previsto no &mbito da protecgdo do
ambiente, ncmeadamente nas compcnentes acUstica, hidrica e de fauna, ensaios de
contrclo de qualidade, bem como os trabalhos que obriguem a permanéncia de viaturas
de servigo na faixa de rodagem.

41.3 — A vistcria a que se refere o n.° 41.1 ndo se pode prelongar por mais de sete dias
uteis e dela sera lavrado autc assinado per representantes do IEP e da Concessionaria.
41.4 — O pedido de vistoria devera ser remetide ao |IEP com uma antecedéncia minima
de 15 dias relativamente & data pretendida para ¢ seu inicio.

41.5 — A abertura ao trafego de cada Lanc¢o sé podera ter lugar casc se encontrem
asseguradas as condi¢cdes de acessibilidade a rede existente previstas no projecto da
obra cu determinadas pelo Concedente e que sejam imprescindiveis ac seu bom
funcionamente.

41.6 — No casc de o resultado da vistoria ser favoravel a entrada em servi¢o do Lango
em causa, sera a sua abertura ac trafego auterizada per despacho de MOP.

41.7 — No casc de, ndo obstante ter sido autcrizada a abertura dos Langos ao trafego,
haver todavia lugar a realizagdo de trabalhcs de acabamentc cu melhoria, serdo tais
trabalhos realizados prontamente pela Concessicnaria, no prazec para o efeito fixado,
efectuando-se, apds a sua conclusdo, nova vistoria, nos termcs gue se descrevem nos
n%s 41.3e41.4.

41.8 — Os trabalhos de acabamento ou melhoria referidos no numero anterior deveréac
ser especificadamente indicades no auto de visteria e executados no prazo no mesmc
fixado.

41.9 — Sera considerado como auto de recepgdo das cbras de construgdo de um Lango
o autc de vistoria faveravel a sua entrada em servigo, devidamente homcelogado pelo
MOP ou, caso seja necessario realizar trabalhos de acabamentc nes termos dos n.%s 41.7
e 41.8, o autc lavrado apds visteria daqueles trabalhcs, que declare estar a obra em

cendicdes de ser recebida.




41.10 — No prazo maximo de um ano a contar da Ultima vistoria de um Lango, realizada
nos termos dos nUmeros anteriores, a concessionaria fornecera ao |IEP um exemplar das
pegas escritas e desenhadas definitivas do projecto das obras executadas, em material
reprodutivel e em suporte informatico.

41.11 — A homologacado do auto de vistoria favoravel a entrada em servi¢o de um Lango
ndo envolve qualquer responsabilidade do Concedente relativamente as condi¢oes de
seguranga ou de qualidade deste, nem exonera a Concessionaria do cumprimento das

obrigacdes resultantes do Contrato de Concesséo.

42 — Alteragdes nas obras realizadas e instalagdes suplementares

421 — A Concessionaria podera, mediante autorizagdo do MOP, a conceder, por
despacho, caso a caso, desde que delas ndo resulte nenhuma modificagédo fundamental a
Concesséo, introduzir alteragdes nas obras realizadas e, bem assim, estabelecer e pér
em funcionamento instalagdes ndo previstas nos projectos aprovados.

42.2 — A Concessionaria tera de efectuar e de fazer entrar em servico as alteragdes nas
obras realizadas que sejam determinadas pelo MOP, sem prejuizo do disposto no ndmero
seguinte.

42.3 — Se a Concessionaria demonstrar que das alteragdes referidas no nimero anterior
lhe resultou prejuizo, tera direito a reposigéo do equilibrio financeiro, nos termos do artigo
87, salvo se as alteragbes determinadas pelo MCOP tiverem a natureza de correcgdes
resultantes do incumprimento pela Concessionaria do dispostc no artigo 40 ou de
qualquer outra das suas obrigagdes contratuais.

42.4 — Salvo se as obras referidas no n.° 42.2 forem realizadas por concurso puklico, na
reposigdo do equilibrio financeiro referida no nimero anterior ter-se-a por base a listagem
de pregos unitarios a acordar previamente entre o Concedente (através de representantes
do MOP e do MF) e a Concessionaria.

42.5 — Os documentos do concurso publico referido no nimero anterior e a respectiva

adjudicagdo deverido ser previamente aprovados pelo Concedente.




43 — Demarcagdo dos terrenos e respectiva planta cadastral

43.1 — A Concessionaria procedera, a sua custa, contraditoriamente com os proprietarios
vizinhos e em presenga de um representante do IEP, que levantard o respectivo auto, a
demarcagao dos terrenos que fagam parte integrante da Concessdo, procedende em
seguida ao levantamento da respectiva planta, em funde cadastral e a escala néo inferior
a 1:2000, que identifique os terrenos que fazem parte integrante da Concesséo, as areas
sobrantes e os restantes terrenos.

43.2 — Esta demarcagao ¢ a respectiva planta terde de ser concluidas no prazo de um
anoc a contar da data do aute de vistoria que permitiu a entrada em servigo de cada Lango.
43.3 — O cadastro referido nos numeros anteriores sera rectificado, segunde as mesmas
normas, sempre gue o0s terrenos ou dependéncias sofram altera¢des, dentro do prazo que

para cada caso for fixado pelo IEP,

CAPITULO IX
Areas de Servigo
44 — Requisitos

44,1 — As Areas de Servigo serdo construidas de acordo com os projectos apresentados
pela Concessionaria e aprovados pele Cencedente, que deverfoe prever e justificar todas
as infra-estruturas e instalagbes que as integram.
44.2 — A Concessionaria deve apresentar ao Concedente os projectos das Areas de
Servigo e respectivo programa de execugéo nos termos dos artiges 30, 31 e 32.
44.3 — As Areas de Servigo a estabelecer ao longo da Auto-Estrada deverao:
a) Dar inteira satisfa¢éo aos aspectos de seguranga, higiene e salubridade,
bem como a sua integra¢doe cuidada na paisagem em que se situam, quer
através da volumetria e partido arquitecténico das construgbes, quer da

vegetacgdo utilizada, devendo obedecer a condi¢de de proporciocnarem aos




utentes daguelas um servigo de qualidade, comodo, seguro, rapido e
eficiente;

b) Incluir zonas de repouso destinadas a proporcionar aos utentes da Auto-
Estrada locais de descanso agradaveis, bem como postos de
abastecimento de combustiveis e lubrificantes;

c) Respeitar a legislagdo vigente que lhes seja aplicavel ou que seja aplicavel
a algum ou alguns dos seus elementos, nomeadamente o disposto na
Portaria n.° 75-A/94, de 14 de Maio.

44.4 — A distancia entre Areas de Servico a estabelecer nos Langos que constituem o

objecto da Concessado ndo devera ser superior a 50 km.

45 — Construgéo e exploragao de Areas de Servigo

451 — A Concessionaria ndo podera subconcessionar ou por qualquer outra forma
contratar com quaisquer terceiros as actividades de exploragéo das Areas de Servigo, ou
parte delas, sem prévia aprovagdo dos respectivos contratos pelo Concedente.

45.2 — Os contratos previstos no numero anterior estdo sujeitos, quanto a disciplina da
sua celebragdo, modificagdo e extingdo, ao disposto no artigo 61.

45.3 — Independentemente da atribuicdo da explorago a terceiros das Areas de Servigo,
a Concessionaria manterad os direitos e continuara sujeita as obrigagtes para si
emergentes, neste dmbito, do Contrato de Concesséo, sendo a Unica responsavel,
perante o Concedente, pelo seu cumprimento.

45.4 — Sem prejuizo do disposto no numero anterior, 0 Concedente podera exercer 0s
direitos que para si decorrem do Contrato de Concessio directamente perante os
terceiros em causa, podendo nomeadamente, por razdes decorrentes do incumprimento
das obrigacdes descritas, neste ambito, no Contrato de Concessdo ou nos contratos que
os ligam a Concessionaria, por termo a tais contratos.

45.5 — A rescisdo operada nos termos do numero anterior ndo ocorrera porém antes de
decorridos seis meses sobre a notificagéo da Concessionaria e do terceiro que explora a

Area de Servigo em questdo, pelo Concedente, que deverd indicar os motivos da sua
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insatisfagdo e a possibilidade de rescisao do contrato de exploragde daquela Area de
\ Servigo.
45.6 — A possibilidade prevista no n.° 45.4 devera estar expressamente ressalvada nos

contratos relativos a Areas de Servigo, submetidos a aprovagdo do Concedente nos

termos do n.? 45.1.

46 — Exting&o dos contratos respeitantes a Areas de Servigo

46.1 — No fim do prazo da Concessdo caducardo automaticamente quaisquer confratos
celebrados peta Concessionaria com quaisquer terceiros relativos a exploragdo das Areas
| de Servigo, ficando esta inteiramente responsavel pelas consequéncias legais €
contratuais dessa caducidade, ndo assumindo ¢ Concedente quaisquer responsabilidades
nesta matéria, sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes.

46.2 — Em caso de resgate ou rescisdo da Concessdo, o Concedente assumira os
direitos e obrigagdes emergentes dos contratos referidos no n.° 46.1 que estejam, a data
do resgate ou rescisdo, em vigor, com excepgdo das obrigagdes resultantes de
reclamagdes que contra a Concessionaria estejam pendentes, ou daquelas que, embora
apresenfadas apds o resgate ou a rescisdo, se refiram a factos que lhes sejam anteriores,
bem como dos direitos da Concessionaria que se enconfrem vencidos e ndo satisfeitos na
data do resgate ou da resciséo.

46.3 — Os contratos a que se refere o n.° 46.1 deverdo conter clausula que contenha o
reconhecimento dos efeitos que nesses contratos tera o resgate ou resciséo da

Concessio, indicados no n.° 46.2.

47 — Entrada em funcionamento

A entrada em funcionamento das Areas de Servigo devera ocorrer, o mais tardar, seis

meses apos a enfrada em servigo do Lango onde se integram.
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CAPITULO X
Exploracao e conservagao da Auto-Estrada
48 — Manutengdo da Auto-Estrada

48.1 — Constitui estrita obrigagdo da Concessionaria, nos termos do presente contrato, a
manutengio em funcionamento permanente dos Langos identificados no n.® 5.1, apés a
sua abertura ao trafego, em bom estado de conservagéo e perfeitas condigcdes de
utilizagdo, em tudo devendo diligenciar para que ©0s mesmos satisfagam plena e
permanentemente o fim a que se destinam. '

48.2 — A Concessionaria é responsavel pela manutengdo, em bom estado de
conservagdo e funcionamento, do equipamento de monitorizagdo ambiental, dos
dispositivos de conservac¢ao da natureza e dos sistemas de protecg&o contra o ruido.

48.3 — Constitui ainda responsabilidade da Concessionaria a conservagdo e manutengéo
das pragas de portagem, dos sistemas de contagem e classifica¢o de trafego, incluindo o
respectivo centro de controlo, e ainda dos sistemas de iluminagéo, de sinaliza¢éo e de
seguranga nos trogos das vias nacionais ou urbanas que contactam com os nds de

ligacdo até aos limites estabelecidos no artigo 8.

49 — Critérios de manuteng¢éo da Auto-Estrada

49.1 — A Concessionéria devera assegurar, de forma permanente, que a circulagdo nos
Langos da Auto-Estrada a explorar e a conservar por si decorra em boas condi¢des de
seguranga e comodidade.

49.2 — A Concessiondria devera respeitar os padrées de qualidade, designadamente
para a regularidade e aderéncia do pavimento, conservagdo da sinalizagdo e do
equipamento de seguranga e apoic aos utentes, fixados no Manual de Operagédo e
Manutengéo e no plano de controlo de qualidade.

49.3 — O estado de conservagé@o e as condigBes de exploragdo dos Langos da Auto-
Estrada a explorar e conservar pela Concessionaria serdo verificados pele IEP de acordo

com um plano de acgdes de fiscalizagdo a definir pelo Concedente, competindo a




Concessionaria proceder, nos prazos que razoavelmente Ihe forem fixados, as reparagdes
e beneficiagbes necessarias a manutengdo dos padrdes de qualidade previstos no

ndmerg anterior.

50 — Instalagbes de portagem

As instalagbes de portagem deverdo integrar, para além dos equipamentos e servigos
necessarios a cobranga, instalagGes sociais para o pessoal e ser dotadas, tal como os

respectivos acessos, dos meios de seguranca adequados.

51 — Instalagdes e equipamentos de contagem e classificagac de trafego

51.1 — A Concessionaria tem a obrigacdo de instalarem cada um dos Langos que
integram a Concessdo equipamento de contagem e classifica¢do de trafego que permita,
em tempo real, assegurar ao Concedente o confrolo efectivo do numero e fipo de veiculos
que circulam na Auto-Estrada, devendo ainda disponibilizar os dados necessarios ao
programa de monitorizagdo de frafego que o IEP tem em curso na rede rodovidria
nacional.
51.2 — A localiza¢do dos sistemas de contagem de trafego devera permitir a contagem e
classificagéo deste em todos os Langos que constituem a Concesséo.
51.3 — O equipamento de medigdo de trafego a instalar devera garantir:
a) A classificagdo dos veiculos, de acordo com as categorias definidas pelo
IEF e descritas no artigo 52;
b) O fornecimento de dados, em tempo real, para sistemas de controlo e
gestdo do trafego.
51.4 — Os sistemas a instalar deverdo ter capacidades de processamento de informagao
em tempo real e deverfo ser compativeis com a rede de equipamento de contagem,
classificagdo automatica de veiculos e sistemas de pesagem dindmica de eixos
actualmente existente, assim como com ¢ actual programa de controlo do sistema
utilizado pelo IEP,
51.5 — O sistema de contagem de veiculos devera incluir um circuito fechado de TV,

acoplando a cada um dos equipamentos pelo menos uma cdmara de video.




51.6 — O sistema de contagem de veiculos devera ainda contemplar o fornecimento e
instalagdo no IEP de uma workstafion e respectivo soffware que permita o acesso em
tempo real a todos os registos de trafego, incluindo acesso ao circuito fechado de TV.
51.7 — O sistema e o0s componentes a fornecer, a instalar e a integrar, de acerdo com as
inovagdes mais recentes e com padrdes operacionais reconhecides, devem ser
concebidos de forma a comunicarem entre si e serem um sistema aberto de medi¢éo do
trafego.

51.8 — Ficar&@o a cargo da Concessionaria todos 0s custos referentes ao fornecimento,
instalagéo, conservagdo e exploragdo do equipamento de contagem, classificagdo e

observacio de trafego.

52 — Classificacao de veiculos

52.1 — As classes de veiculos que 0s equipamentos descritos no artigo anterior deverdo

permitir classificar serac as seguintes:

Classe Descricéo

C Motociclos com ou sem sidecar — motociclos com duas ou trés
rodas (veiculos com motor de cilindrada superiora 50 cm3). Estes
veiculos tém chapa de matricula do tipo automovel.

D Autombveis ligeiros de passageiros com ou sem reboque com peso
bruto (PB) < 3433,5 daN (3500 kg) e lotagdo < 9 lugares, incluindo

motorista.

E Automéveis ligeiros de mercadofias com ou sem reboque com PB <
3433,5 daN (3500 kg).

F Camibes — automoveis pesados de mercadorias sem rebogque com
PB > 3433,5 daN {3500 kg).

G Camides com um ou mais reboques.

H Tractores com semi-reboque.

Tractores com semi-rebogue e um ou mais rebogues.
Tracteres com um ou mais rebogues.
| Autocarros e trolfeybus.




J Tractores sem reboque ou semi-reboque.
Veiculos especiais (cilindros, bufldozers e outras maquinas de

terraplanagem, gruas méveis, carros de assalto militares, etc.).

52.2 — Para efeitos da aplicagdo das tarifas e taxas de portagem, as classes de veiculos

s80 as constantes do n.° 65.1.

53 — Operagdo e manutengao

53.1 — Para cumprimento das obrigagbes assumidas em matéria de operagdo e
manutencic dos Langos identificados no n.° 5.1, a Concessionaria celebra nesta data,
com a BRISA — Auto-Estradas de Portugal S. A., o Contrato de Operagéo e Manuteng&o
que figura no anexo n.° 16 do Contrato de Concesséo.

53.2 — A Concessionaria obriga-se a elaborar e respeitar um Manual de Operagéo e
Manuten¢ao que submetera a aprovacdo do Concedente no prazo de seis meses a contar
da data de assinatura do Contrato de Concess&o, e no qual seréo estabelecidas as
regras, 0s principios e o0s procedimentos a observar em matéria de operacdo e

manutengao do Empreendimento Concessionado e, designadamente:

a) Funcionamento do eguipamento de contagem e classificagao de tréfego e

circuitos fechados de TV,

b) Funcionamento das pragas de portagem;

c) Informacgdo e normas de comporiamento para com os utentes;

d) Normas de actuagéo no caso de restricbes de circulagdo na Auto-Estrada;
e) Seguranga dos utentes e das instalagdes;

f) Funcionamento dos servicos de vigilancia e socorro, com definicdo das

taxas a cobrar aos utentes e sua forma de actualizagdo;

g) Monitorizagdo e controlo ambiental;
h) Estatisticas;
) Areas de Servico.

53.3 — O Manual de Operacédo e Manutengéo considera-se tacitamente aprovado 60 dias

ap6s a sua apresentacdo ao Concedente, caso dentro desse prazo ndo seja solicitada




qualguer alteragdo ac mesmo, solicitagdo essa que suspenderda o prazo de aprovagdo
pelo periodo que decorrer até a alteragdo ser efectuada.

53.4 — O Manual de Operagdc e Manuten¢do apenas poderd ser alterado mediante
autorizagdo do Concedente, a qual se considera tacitamente concedida se néo for
recusada no prazo de 30 dias (teis apds ter sido solicitada.

53.5 — A Concessionaria obriga-se a elaborar um plano de controlo de qualidade, que
submeterad & aprovagdo do Concedente no prazo de seis meses a contar da data de
assinatura do Confrato de Concessdo, e no qual serdo estabelecidos os critérios a
verificar e respectiva periodicidade, os padrées minimos a respeitar e o tipo de operagéo

de reposigéo, designadamente nas seguintes componentes:

a) Pavimentos (flexivel, rigide e semi-rigido);
b) Obras de arte correntes;

c) Obras de arte especiais;

d) Tuneis;

e) Drenagem;

f) Equipamentos de seguranga;

g) Sinalizagéo;

h) Integragdo paisagistica e ambiental;

i) lluminagdo;

§) Telecomunicagdes.

54 — Desempenho na exploragao e manutengao

54.1— Salvo encerramento devido a casos de forga maior, a ocorréncia de acidentes que
obstruam totalmente a via ou causem risco para a circulagdo ou imposicdo das
autoridades competentes, apds o Periodo Inicial da Concessdo apenas sera permitido,
sem penalidade, o encerramento de vias, para efeitos devidamente justificados, até ac
limite de 22 500 viaxquildmetroxhora por ano, durante o periodo diurno (das 7 até as 21
horas) e até ao limite de 35 000 viaxquildmetroxhora por ano, durante o periodo nocturno.
Apds o Periodo Inicial da Concessdo, e caso estes limites sejam ultrapassados, a

Concessionaria ficara sujeita ao regime de penalizagdes referido no nimero seguinte.
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54.2—Por cada fracgao inteira de 1000 viaxquilometroxhora por ano, que os limites
anuais de encerramento de vias estabelecidos no n.° £4.1 forem ultrapassados, sera
aplicada a Concessiondria uma penalizagdo de € 5000 no periodo nocturno e de €10 000
se ocorrer no periodo diurno, sujeita a revisao de acordo com o 1PC.

54.3 — A Concessionaria esta sujeita ao pagamento de multas, de acordo com o artigo
78, por niveis de sinistralidade elevados que sejam da sua responsabilidade,
nomeadamente por erros de concepgdo, construgdo ou manutengado.

54.4 — O Concedente podera ainda fixar um regime de atribuigdo de prémios a
implementacdo pela Concessionaria de medidas tendentes a redugdo dos niveis de
sinistralidade, homologadas e verificadas, em termos da sua eficacia, pelo IEP, ndo se
incluindo nestas as correcgdes que resultem de erros de concepgdo, construgdc ou
manutengdo, nem o regime de multas e prémios referidos no nimero seguinte.

545 — Sem prejuizo das multas referidas no n.° 54.3, entrard em vigor imediatamente
apds o final do Periodo Inicial da Concess&o um regime de multas e de prémios relativos
aos niveis de sinistralidade, que actuara independentemente de responsabilidade da

Concessionaria e se baseara no célculo dos seguintes indices de sinistralidade:

a).
N, x10°

IS, (LCy =
A26) LxTMDA, x 365

em que:
IS¢ (LC) = indice de sinistralidade da Concessio para o ano t;
Ny = Numero de acidentes no ano {, com vitimas (mortes e/ou feridos), registados
pela autoridade policial competente na Concessao;
L = Extensao total em quildometros dos Langos em servigo;

TMDA, = TMDA registado na Concessao no anc f.;

b}

> IS, (concessdo portagem,)x L,
IS, (CONPOR) =
ST




em que;
1S; (CONPOR) = indice de sinistralidade de todas as concessdes com portagem
para ¢ ano f;
IS¢ (concessdo portagem)) = indice de sinistralidade de cada uma das concessbes
com portagem em operagao;
L; = Extensao dos langos em servigo em cada uma das concessdes com

portagem, expressc em quildmetros;

¢}

IS,_, ( ponderado) = 60%x IS, (LC) + 40%x IS,_, (CONPOR)

em gue:
IS4 (ponderado) =  indice de sinistralidade ponderado para o ano f-1;
ISt (LC)=  indice de sinistralidade da Concesséo para o ano f -1;
1Ss (CONPOR) = indice de sinistralidade de todas as concessfes com

portagem para o ano f -1,

54.6 — Os premios ou multas a pagar serdo estabelecidos de acordo com ¢ seguinte:
a) O Concedente pagard um prémic a Concessiondria, calculado de acordo

com o numero seguinte, sempre gue se verifigue:

IS (LC) < IS,_ (ponderado)

b) A Concessionaria pagara uma multa ac Concedente, calculada de acordo

com o numero seguinte, sempre gue se verifique:

IS, (LC) > IS,_,(ponderado)

54,7 — Os prémios e as multas relativos aos niveis de sinistralidade, referidos no nimero

anterior, serdo calculados com base no seguinte:

a) Prémio a pagar pelo Concedente a Concessionaria, casc se verifiqguem as

condigbes enunciadas na alinea a) do nimero anterior:




Prémio = 2% x P x 1a(ponderado) = IS, (LC)

IS,(LC)

em que:

P:= Valor das Receitas de Portagem do ano ¢, liquidas de VA,

ISiy (ponderado) =  indice de sinistralidade ponderado para o ano f-1;

IS {LC) = indice de sinistralidade da Concesséo parao ano t.

b) Multa a pagar pela Concessiondria ao Concedente, caso se verifiquem as

condigdes enunciadas na alinea b) do nimetro anterior:
Multa = 2% P x IS (LC)-IS,_(ponderado)
IS (LC)

em que;

P = valor das Receitas de Portagem do ano ¢, liquidas de VA,
IS¢+ (ponderado) = indice de sinistralidade ponderado para o ano ¢ -1;
1S, (LC) = indice de sinistratidade da Concesséo para o ano t.

54.8 — Os montantes referidos no nimero anterior serdo pagos pelo Concedente ou pela

Concessionaria, conforme aplicavel, até 31 de Maio do ano f+1,

54.9 — Relativamente ao primeiro ano de aplicagédo e ao uitimo ano da Concesséo, seréo

feitos os necessarios ajustes ao calculo dos respectivos prémics e multas, numa iégica de

proporcionalidade, de forma a considerar que este podera nZo corresponder a um ano

civil completo,

5410 — A aplicagdo das multas previstas no presente artigc ndc prejudica a

aplicabilidade de outras sangfes contratuais, nem de outras sangdes previstas em lei ou

regulamento, nem isenta a Concessionaria da responsabilidade civil, criminat e contra-

ordenacional em que possa incorrer.




55 — Obrigagdes e direitos dos utilizadores e dos proprietarios confinantes da
Auto-Estrada

55.1 — As obrigagdes dos utilizadores e os direitos e obrigagbes dos proprietarios
confinantes com a Auto--Estrada, em relagdo ac seu policiamento, serdo as que constam
do Estatutc das Estradas Nacionais e de outras disposi¢cdes legais ou regulamentares
aplicaveis.

55.2 — Os utentes tém o direito de ser informados previamente pela Concessionéria
sobre a realizagdo de obras programadas que afectem as normais condi¢des de
circulagao nos Langos da Auto-Estrada a explorar € conservar pela Concessionaria,
designadamente as que reduzam o numero de vias em servi¢o ou as que obriguem a
desvios de faixa de rodagem. A informagdo a que se refere esta disposi¢do deve ser
prestada, pelo menos, através de sinalizagdo colocada na rede viaria servida pela Auto-
Estrada e, se o volume das obras em causa assim o recomendar, através de anuncio
publicado num jornal de circulagdo nacional, com a antecedéncia ¢ © destague julgados

convenientes.

56 — Manutengéo e disciplina de trafego

56.1 — A circulagao pela Auto-Estrada obedecerd ao determinado no Cédigo da Estrada
e demais disposig¢bes legais ou regulamentares aplicaveis.

56.2 — A Concessionaria devera estudar e implementar 0s mecanismos necessarios para
garantir a monitorizag&o do trafego, a identificagdo de condigbes climatéricas adversas a
circulagdo, a deteccdo de acidentes e a consequente e sistematica informagéo de alerta
ao utente, no ambito da Concessao, em articulagdo comas acgdes a levar a cabo na
restante rede nacional, desighadamente com o projecto CIRPOR.

56.3 — A Concessionaria fica ainda obrigada, sem direito a qualquer indemnizagéo ou a
reposicdo do equilibrio financeiro, a respeitar e a transmitir aos utentes todas as medidas
adoptadas pelas autoridades com poderes de disciplina de trafego, em ocasides de
trafego excepcionalmente intenso, com o fim de obter o melhor aproveitamento do

conjunto da rede viaria nacional.




57 — Assisténcia aos utentes

57.1 — A Concessionaria é obrigada a assegurar assisténcia acs utentes nos Lancgos da
Auto-Estrada a explorar e a conservar por si, nela se incluindc a vigilancia das condigdes
de circulagdo, nomeadamente no que respeita & sua fiscalizagdo e a prevencgdo de
acidentes.

57.2 — A assisténcia a prestar aos utentes nos termos do numero antecedente consiste
também no auxilio sanitario e mecéanico, devendo a Concessionaria instalar para o efeito
uma rede de telecomunicag¢des ao longo de todo o tragado da Auto-Estrada, organizar um
servi¢o destinade a chamar do exterior os meios de socorro sanitario em caso de acidente
€ a promover a prestagao de assisténcia mecénica.

57.3 — O servigo referido no ndmero anterior funcionara no centro de assisténcia e
manuten¢gdo que a Concessiondria deve criar, € que compreendera fambém as
instalagbes necessdrias aos servigos de conservagdo, exploragdo e policiamento da Auto-
Esfrada.

57.4 — Pela prestagdo do servico de assisténcia e auxilio sanitaric € mecanico a
Concessionaria podera cobrar, dos respectivos utentes, taxas cujo montante deverdo
constar do Manual de Operagdo e Manutengéo a que se referem os n.°s 53.2 a 53.4.

57.5 — O funcionamento dos servigos de socorro obedecera a regulamento a aprovar
pelo MOP.

58 — Reclamagdes dos utentes

58.1 — Nas Areas de Servico dos Langos da Auto—-Estrada a explorar ¢ a conservar pela
Concessionaria, esta obriga-se a ter a disposi¢do dos utentes livros destinados ao registo
de reclamagdes, 0s quais poderdo ser visados periocdicamente pelo IEP.

58.2 — A Concessionaria deverd enviar trimestralmente ao IEP as reclamagdes
registadas acompanhadas das respostas dadas aos utentes e dos resultados das

investigagdes e demais providéncias que porventura tenham sido tomadas.




T —

59 — Estatisticas do trafego

59.1 — A Concessionaria devera organizar uma rigorosa estatistica diaria do trafego nos
Langos da Auto--Estrada a explorar e conservar por si e nas respectivas Areas de
Servigo, adoptando, para o efeito, formulario a estabelecer de acordo com o IEP e nos
termos dos n.%s 53.3 e 53.4,

59.2 — Os dados obtidos serdc mantidos, sem quaisquer restrigées, a disposigéo do IEP,
que tera livre acesso aos locais onde estejam instalados os sistemas de controlo.

59.3 — A Concessionaria devera manter um continuo controlo dos niveis de sinistralidade

registados na Concessédo e promover a realizagdo de auditorias anuais aos mesmos.

60 — Participagdes as autoridades publicas

A Concessionaria obriga-se a participar as autoridades publicas competentes quaisquer
actos ou factos ilegais ou ilicitos de gue tenha conhecimento no ambitc das actividades

objecto da Cencesséo.

CAPITULO XI
Qutros direitos do Concedente

61 — Contratos do Projecto

61.1 — Carecem de aprovagdoc prévia do Concedente, sob pena de nulidade, a
substituicdo, modificagdo, cessdo da posigdo contratual ou resciséo pela Concessionaria
dos Contratos do Projecto, bem coma a celebracdo pela Concessionaria de qualquer
negécio juridico que tenha por objecto as matérias reguladas pelos mesmos.

61.2 — A aprovagéo do Concedente devera ser comunicada a Concessionaria no prazo
de 120 dias no caso dos Contratos de Financiamento e de 60 dias nos demais casos,
devendo estes prazos contar-se a partir da datada recepgéc do respectivo pedido que se

mostre acompanhado de toda a documentagéo que o deva instruir, suspendendo-se




todavia aquele prazo com a solicita¢@o pelo Concedente de pedidos de esclarecimento, e
até que estes sejam prestados.

61.3 — Decorridos os prazos referidos no nimero anterior, a aprovagdo considera-se
tacitamente concedida.

61.4 — Sem prejuizo das obrigagdes e responsabilidades directamente assumidas
perante o Concedente, ou de que esie seja beneficiario, pelos terceiros que sdo ou
venham a ser parte de algum ou alguns dos contratos estabelecidos ou a estabelecer pela
Concessionaria com vista a¢ desenvolvimento das actividades integradas na Concesséo,
incluindo, nomeadamente, os Contratos do Projecto, a Concessionaria sera sempre
responsavel directa perante o Concedente pelo cumprimento de todas as obrigagbes
assumidas no Contrato de Concessdo.

61.5 — Sempre que, nos termos dos contratos a que se refere o n.° 61.4, for ao
Concedente permitido o exercicio directo de direitos perante os terceiros que neles séo
partes outorgantes, pode este optar livremente por exercer tais direitos directamente
sobre tais terceiros ou sobre a Concessionaria, que apenas podera opor ac Concedente
08 meios de defesa que nesses contratos estejam previstos na medida em que o uso ou
os efeitos de tais meios ndo procrastine, impega, torne excessivamente oneroso para o
Concedente cu excessivamente dificil para a Concessiondria o cumprimento pontual das
obrigagdes decorrentes do Contrato de Concesséo.

61.6 — O Termo da Concessdo importa a extingdo imediata dos Contratos do Projecto,
sem prejuizo do disposto em contrario no presente Contrato de Concesséo, € dos acordos
que o0 Concedente tenha estabelecido ou venha a estabelecer directamente com as
respectivas contrapartes.

61.7 — O disposto no nimero anterior em nada prejudicara a vigéncia dos Contratos de
Financiamento no que se refere as relagdes juridicas entre as Entidades Financiadoras e

a Concessionaria.




62 — Outras autorizagdes do Concedente

62.1 — Carecem igualmente de autorizagdo expressado Concedente, sob pena de

nulidade, a suspensao, a substitui¢do, o cancelamento cu a modificagdo dos seguintes

decumentos:
a) Seguros referidos no artige 72, com excepgac do respective cancelamento
Ou suspensao por ndo pagamento de prémios;
b) Garantias prestadas a favor do Concedente;
c) Garantias prestadas pelo ACE a favor da Concessionaria.

62.2 — As autorizagdes do Concedente previstas neste artigo consideram-se tacitamente
concedidas sendo forem recusadas no prazo de 30 dias Uteis a contar da respectiva
solicitagéo.

62.3 — As seguradoras que emitam as apélices referidas no artigo 72 deverdo comunicar
ao Concedente com, pelo menos, 45 dias de antecedéncia a sua intencdo de cancelar ou
suspender tais apdlices por ndo pagamento dos respectivos prémios.

62.4 — A Concessionaria assegurar-se-a que 0s contratos e documentcs a que se
referem os n.% 61.1 e 62.1 coentenham clausula gue exprima o assentimentc das

respectivas contrapartes ou emitentes ac efeito juridico af, e no n.° 62.3, descrito.

63 — Autorizagdes e aprovagoes do Concedente

As autcrizagdes ou aprovagdes a emitir pelo Concedente nos termos dos artigos 61 e 62,
ou as suas eventuais recusas, nac implicam a assun¢do, por ele, de quaisquer
responsabilidades, nem exoneram a Concessionaria do cumprimento pontual das

obrigag¢des assumidas no Contrato de Concesséo.

64 — InstalagGes de terceiros

64.1 — Quando, ao longo do periodo da Concessdo, venha a mostrar-se necessario o
atravessamento da Auto-Estrada a explorar ¢ conservar pela Concessionaria por

quaisguer instalages ou redes de servigo publico ndo previstas anteriormente, a




Concessionaria devera permitir a sua execucdo, a qual devera, porém, ser levada a cabo
de forma a causar a menor perturbagio possivel a circulagdo nesses Langos.

64.2 — Aforma e 0s meios de realizagdo e conservagdo das instalagdes a que se refere o
numero anterior deverdc ser estabelecidos em contratos a celebrar entre a
Concessionaria e as entidades responsaveis pela gestdo dos servigos em causa, as quais
deverdo suportar os custos da sua realizagdo e demais compensagbes eventualmente
devidas a Concessionaria pela sua conservagao.

64.3 — Os contratos referidos no nimero anterior, bem como quaisquer alteragbes aos

mesmos, carecem de aprovagdo expressa e prévia do Concedente.

CAPITULO XII

Recebimentos da Concessionaria
65 — Tarifas e taxas de portagem

65.1 — As classes de veiculos para efeitos da aplicagde das tarifas de portagem séo, por

ordem crescente do respectivo valor tarifario, as seguintes:

Classes Designacao

1 Motociclos e veiculos com uma altura, medida a vertical do primeiro
eixo, inferior a 1,1 m, com ou sem reboque.

2 Veiculos com dois eixos e uma altura, medida & vertical do primeiro
eixo, igual ou superiora 1,1 m.

3 Veiculos com trés eixos e uma altura, medida a vertical do primeiro
eixo, igual ou superiora 1,1 m.

4 Veiculos com mais de trés eixos e uma altura, medida a vertical do
primeiro eixo, igual ou superior a 1,1 m.

65.2 — A relagdo entre o valor das tarifas de portagem das classes 2, 3 e 4 e a tarifa da

classe 1 ndo podera ser superior a, respectivamente, 1,75, 2,25 e 2,5.




65.3 — As taxas de portagem para as classes de velculos definidas nos termos do
presente artigo sdo o produto da aplicacdo das tarifas de portagem ao comprimento
efectivo do Sublango, nos termos do n.° 5.3, acrescido do IVA a taxa em vigor.

65.4 — As taxas serdo arredondadas para o multiplo de € 0,05 mais prdximo ou outro
que, por acordo das Partes, melhor se adeq{’Je ao sistema monetario em vigor.

65.5 — As taxas poderdo variar consoante a hora do dia ou adaptar-se, em zonas
especiais, a passagens regulares e frequentes ou a outras circunstancias, por acordo das
Partes e tendo em vista a prestagdo do melhor servigco aos utentes e o interesse publico.
65.6 — As taxas maximas de portagem que a Concessionaria estd autorizada a praticar
terdo como base a farifa para a classe 1 calculada de acordo com a formula referida no
n.? 66.2.

65.7 — Para efeitos do nlimero anterior, a tarifa de referéncia prevista na fdrmula indicada
no n.° 66.2 reportada a Dezembro de 1998, é de € 0,053 75, ndoc incluindo IVA.

66 — Actualizagdo das taxas de portagem

66.1 — A Concessiondria podera actualizar anualmente as taxas de portagem no 1.° més
de cada ano civil.
66.2 — A actualizag8o tarifaria maxima permitida sera calculada de acordo com a

expressdo seguinte;

(d (1) = (1) * [%@% + 0,10}
em que:
fd(1)= valor maximo admissivel para a data o da tarifa actualizada por
Sublango e para a classe de veiculos 1;
tv (1) = valor da tarifa em vigor por Sublango, ou da tarifa de referéncia no

caso dos Langos a construir, para a classe de veiculos 1,
IPC (p) = Valor do ultimo IPC publicado;
= Més a que se refere o Ultimo IPC publicado;




n= Numero de meses decorridos entre a data da Ultima actualizagao
tarifaria, ou desde Dezembro de 1998 no caso dos Langos a
construir, e a data para a entrada em vigor da nova tarifa;
IPC (p-n) = Valor do fPC relativo ao més (p-n).

66.3 — Até ao dia 15 de Novembro de cada ano, a Concessionaria comunicara ao IEP o
valor das taxas de portagem actualizadas para vigorar no ano seguinte, bem ¢como os
calculos que as justifiguem, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.
66.4 — Sempre que se trate de comunicagéo referente a taxas de portagem a aplicar a
Lango ou Sublango que entre pela primeira vez em servigo, a comunicagéo referida no
numero anterior deverd ser remetida coma antecedéncia minima de 60 dias relativamente
a data de entrada em servigo de cada um dos Langos referidos non.° 5.1.
66.5 — Caso as taxas de portagem comunicadas nos termos dos nimeros anteriores ndo
traduzam uma correcta aplicagdo da férmula de actualizagdo referida no n° 66.2, ¢
Concedente, no prazo de 30 dias a contar da recepgdo da comunicagdo, informara a
Concessionaria desse facto, indicando os valores maximos das taxas de portagem que
poderac ser aplicados.
86.6 — Caso a Concessionaria ndo esteja de acordo com os valores indicados pelo
Concedente nos termos do numero anterior, devera formular por escrito a sua reserva,
indicando de forma fundamentada os valores que considera correctos, no prazo de cinco
dias Uteis a contar da data de recepgéo da comunicagéo do Concedente.
66.7 — A recusa pelo Concedente dos valores indicados pela Concessionaria nos termos
do numero anterior confere a esta o direito de recorrer ao processo de resclugdo de
diferendos previsto no capitulo XXIli, sem prejuizo da aplicagdo dos valores maximos
indicados pelo Concedente se ou enquanto ndo existir deciséo transitada julgando em
sentido diverso.
66.8 — O Concedente podera propor a Concessionaria que a actualizag@o das taxas de
portagem seja efectuada de acordo com critérios diferentes dos estabelecidos no Contrato
de Concessdo.
66.9 — As taxas de portagem a aplicar em cada momento deverdo ser devidamente

publicitadas.




67 — Pagamento das portagens

67.1 — As formas de pagamento das portagens incluirdo o sistema manual, automatico
(através de Via Verde ou outro) e por cartdo de débito e ou de crédito, devendo ser
compativeis com os sistemas de pagamento em vigor na rede nacional concessionada ou
outras que o Concedente autorize.

67.2 — Qualquer alteragdo das formas de pagamento referidas no numero anterior
depende de prévia aprovagdo do Concedente.

67.3 — As sangdes pelo ndo pagamento ou pagamento viciado de portagens séo
aplicadas aos utentes prevaricadores nos termos de legislagdo em vigor.

67.4 — A falta de pagamento de qualguer taxa de portagem sera punida com multa, cujo
montante sera igual a 10 vezes o valor da respectiva taxa de portagem, mas nunca
inferior a € 25 nem superior ao quintuplo desse minimo.

67.5 — Para efeitos do disposto no numero anterior, sempre que for variavel a
determinag&o da taxa de portagem em fungdo do percurso percorrido e ndo for possivel
no caso concreto a sua determinagéo, deve considerar-se o valor maximo cobravel na
respectiva barreira de portagem.

67.6 — Sempre que um utente se apresente numa barreira de portagem ndo sendo
portador do respectivo titulo de transito considerar-se-a o dobro do valor méximo cobrado
na respectiva barreira de portagem, nao havendo lugar ao pagamento de gqualquer multa.
67.7 — Sempre que um utente passe uma barreira de portagem sem proceder ao
pagamento da taxa devida sera levantado um auto de noticia.

67.8 — Além das entidades com competéncia para a fiscalizagao do transito poderédo o0s
portageiros da Concessionaria levantar os autos referidos no numero anterior,
considerando-se, para esse efeito, equiparados a funcionérios publicos.

67.9 — A detecgdo das infracgbes previstas no presente artigo podera ser efectuada
através de equipamentos técnicos que registem a imagem do veiculo como qual a
infracgéo foi praticada.

67.10 — Os aparelhos a utilizar para o fim mencionado no numero anterior devem ser
previamente aprovados pela Direcgdo-Geral de Viagdo, nos termos e para os efeitos

previstos no Codigo da Estrada.




867.11 — A Concessionaria podera, a partir da matricula dos veiculos, solicitar
directamente & Direcglo-Geral dos Registos e do Notariado ou & Guarda Nacional
Republicana a identificagdo do respectivo proprietario, adguirente, usufrutudrio ou
locatario em regime de locagdo financeira, com base no terminal informatico da

Conservatoria do Registo Autombvel,

68 — Isengdes de portagens

68.1 — Estardo isentos de portagem:

' aj Veiculos afectos as seguintes entidades ou organismos;
i} Presidente da Republica;

l ii) Presidente da Assembleia da Republica;

ity Membros do Governo;

l iv) Presidente do Tribunal Constitucional;

| v} Presidente do Supremo Tribunal de Justica;

vi) Presidente do Supremo Tribunal Administrativo;

vit) Procurador-Geral da Republica;

viii) Presidente do Tribunal de Contas;

b) Veiculos afectos ao Comando da GNR ou PSP e veiculos da Brigada de
Transito da GNR;
c) Veiculos de bombeiros, ambuléncias e outros veiculos de emergéncia a

estes equiparaveis, quandc devidamente identificados;
d) Veiculos militares ou das forgas de seguranga, quando em coluna;
e) Veiculos da Concessionaria, bem como os que possam considerar-se no
ambito da sua actividade ou ao seu servigo,
f) Veiculos afectos ao IEP e a IGF, no ambito das suas fung¢des de
fiscalizac8o.
68.2 — Os veiculos a que se refere 0 nimero anterior, com excepgao dos indicados nas
alineas ¢} e d), deverdo circular munidos dos respectivos titulos de isengéo, a requerer &
Concessionaria e a emitir por esta.

68.3 — Os titulos de isengéo terdo um periodo de validade de dois anos, renovavel.




68.4 — A Concessionaria ndo podera conceder isen¢des de portagem para alem das
estabelecidas no n.° 88.1, a ndo ser por motivos inerentes ao servigo préprio da Auto-

Estrada e mediante autorizagao prévia do 1EP.

CAPITULO X1l
Modificagdes subjectivas na Concesséo
69 — Cedéncia, oneragao, trespasse e alienagdo

69.1 — Sem prejulzo do disposto em contrario no presente Contrato de Concessao, é
interdito a Concessionaria ceder, alienar ou por qualguer modo onerar, no todc ou em
parte, a Concessdo ou realizar qualgquer negdcio juridico que vise atingir ou tenha por
efeito, mesmeo que indirecto, idénticos resultados.

69.2 — A Concessionaria n8¢ podera, sem prévia € expressa autorizag&oc do Concedente,
trespassar a Concessao.

69.3 — Os actos praticados em violagdo do disposto nos nimeros anteriores s&o nulos,
sem prejuizo de outras san¢g8es aplicaveis.

69.4 — No caso de frespasse, a Concessionaria devera comunicar ao Concedente a sua
intengdo de proceder ao trespasse da Concessdo, remetendo-lhe a minuta do contrato de
trespasse que se propde assinar e indicando todos os elementos do negdcic que
pretende realizar, bem como o calendario previsto para a sua realiza¢do e a identidade do
trespassario. A autorizagdo que eventualmente venha a ser dada para o trespasse sé
sera valida se os termos do contrato de frespasse forem os mesmos dos que constavam
do pedido de autorizacdo submetido pela Concessionaria ac Concedente.

69.5 — Ocorrendo frespasse da Concessdo, consideram-se transmitidos para a nova
concessionaria os direitos e obriga¢cdes da Concessionaria, assumindo aquela ainda os
deveres, obrigagbes e encargos gue eventualmente lhe venham a ser impostos pelo

Concedente como condigdo para a autorizagdo do trespasse.




69.6 — A Concessionaria & responsavel pela transferéncia integral dos seus direitos e

obrigag¢des para o trespassario, incluindo as obrigagbes incertas, iliquidas ou inexigiveis a

data do trespasse.

CAPITULO XIV

Garantias do cumprimento das obrigagdes da Concessionaria

70 — Garantias a prestar

O exacto e pontual cumprimento das obrigagbes assumidas no Confrato de Concesséo

pela Concessionaria sera garantido, cumulativamente, através de:

a)
b)

Caucéo estabelecida nos montantes estipulados no artigo seguinte;

Garantias bancarias prestadas a favor da Concessionaria elos Accionistas
da Concessionaria, os montantes que cada um se obrigou a subscrever,
garantindo o cumprimento das obrigagBes assumidas no Acordo de
Subscricdo € Realizagdo de Capital, com © montante méaximo de
responsabilidade correspondente a0 montante de capitalizage da
Concessionaria pelos seus accionistas nos fermos do Acordo de
Subscrigdo e Realizagdo de Capital € com as condigdes de execugdo pelo

Concedente constantes do anexo n.° 6 do Conirato de Concesséo.

71 — Regime das garantias

71.1 — As garantias previstas no artigo anterior manter-se-40 em vigor nos seguintes

fermos.
a)

b)

A caucdo a que se refere a alinea a) do artigo anterior, no valor
determinado nos termos dos ndmeros seguintes, manter-se-a em vigor até
um ano apds o Termo da Concessao,

O montante maximo da responsabilidade assumida nos termos das

garantias referidas na alinea b) do numero anterior sera progressivamente




reduzido a medida em que for sendo cumprido o Acordo de Subscrigédo e
Realizagdo de Capital, extinguindo-se as garantias com o cumprimento
integral deste acordo.

71.2 — O valor da caugao é fixado pela forma seguinte:

a) Na data de assinatura do Contrato de Concesséo, € 2 500 000;

b) Apds o inicio da construgdo e enguanto se enconitrarem Langos em
construgdo, a caugao sera fixada, no més de Janeiro de cada ano, no valor
correspondente a 5% do orgamento das obras a realizar nesse ano;

c) Na data da entrada em servigo de cada um dos Langos construidos, o
montante da caug¢éo correspondente a esse Lango serd reduzido a 1% do
valor das obras de construgio de tal Lango;

sendo que,

d) Em caso algum, podera o valor da caugdoc determinado nos termos das
alineas antericres ser inferior a € 2 500 000, actualizado de acordo com o
referido no n.° 71.3.
71.3 — Nos anos seguintes ao da entrada em servico da totalidade da Auto-Estrada, o
valor da cau¢éo seréd actualizado de acordo com o IPC publicado para o ano anterior
aquele em que a actualizagdo ocorre, sem prejuizo do disposto no n.® 71.4.
71.4 — No 6.° ano seguinte ao da entrada em servigo do Lango referido no n.° 5.2, o valor
da caugdo sera diminuido pelo montante correspondente a 1% do valor das obras de
construgao de tal Lango.
71.5 — A caugdo podera ser constituida, consoante op¢do da Concessionaria, por uma
das seguintes modalidades:
a) Deposito em numerario constituido a ordem do Concedente;
b) Garantia bancéria emitida por instituigdo de crédito em beneficio do
Concedente, de acordo com a minuta que consta do anexo n.® 11.2 do
Contrato de Concesséo.
71.6 — Os termos e condigdes da caugédo constitulda de acordo com as alineas a) e b) do
n.° 71.5, quaisquer modificagdes subsequentes dos seus termos e ¢ seu cancelamento ou

redugdo e, bem assim, as respectivas instituigdes emitentes ou depositarias deveréo




merecer aprovagdo prévia do Concedente, a qual se considerara tacitamente concedida
se ndo for recusada, por escrito, no prazo de 45 dias.
71.7 — As entidades emitentes das garantias bancarias previstas no artigo 70, quando

diversas de qualquer das Entidades Financiadoras, deverdo ser previamente aprovadas

pelo Concedente, aprovagdo que se considerara tacitamente concedida se néo for

recusada, por escrite, no prazo de 45 dias.

71.8 — O Concedente podera utilizar a cau¢do sempre que a Concessionaria ndo cumpra
qualquer obrigagao assumida no Contrato de Concesséo.

71.9 — Sempre que o Concedente utilize a caugdo, a Concessionaria devera proceder a
reposi¢do do seu montante integral no praze de 30 dias a contar da data daquela
utilizagdo.

71.10—0 recurso a caugéao seréd precedido de despacho do MOP, sob proposta do |IEP,
ndo dependendo de qualquer outra formalidade ou de prévia decisdo arbitral ou judicial.
71.11 — Todas as despesas relativas a prestagdo da caugéo seréo da responsabilidade
da Concessionaria.

71.12 — A caucdo podera ser levantada pela Concessionaria a partir de um ano apés a

data do Termo da Concesséo.

72 — Cobertura por seguros

72.1 — A Concessionaria devera assegurar a existéncia e manutencéo em vigor das
apolices de seguro necessarias para garantir uma efectiva e compreensiva cobertura dos
riscos da Concessdo por seguradoras aceitaveis para o Concedente.

72.2 — O programa de seguros relativo as apdlices de seguro indicadas no numero
anterior € o constante do anexo n.° 12 do Contrato de Concesséo, sem prejuizo da
possibilidade de contratagd¢ dos seguros previstos no artigo 79.

72.3 — N3&o poderdo ter inicio quaisquer obras ou trabalhos no Empreendimento
Concessionado sem que a Concessionaria apresente ac Concedente comprovativo de
que as apdlices de seguro aplicaveis se encontram em vigor, com 0s prémios do primeiro
periodo de cobertura pagos, nas condigdes estipuladas no anexo n.° 12 do Contrato de

Concesséo,




72.4 — O Concedente devera ser indicado como co-beneficiario nas apdlices de seguro
aplicaveis.

725 — Constitui estrita obrigagdo da Concessionaria a manutengdo em vigor das
apolices listadas no anexo n.° 12 do Contrato de Concessdo, nomeadamente através do
pagamento atempado dos respectivos prémios, pelo valor que lhe seja debitado pelas
seguradoras.

726 — O Concedente podera proceder, por conta da Concessionaria, ao pagamento
directo dos prémios dos seguros referidos nos nUmercs anteriores, quandc a
Concessionaria ndo o faga, mediante recurso a caugéo.

72.7 — As condigbes constantes dos n.°s 72.3 a 72.6 deverdo constar das apdlices

emitidas nos termos deste artigo e ser, assim, do conhecimento das seguradoras.

CAPITULO XV

Fiscalizagdo do cumprimento das obrigagdes da Concessionaria
73 — Fiscalizagdo pelo Concedente

73.1 — Os poderes de fiscalizag8o do cumprimento das obrigagdes da Concessionaria
emergentes do Contrato de Concessao serdo exercidos pelo MF para os aspectos
economicos e financeiros e pelo MOP para os demais.

73.2 — Os poderes do MOP serdo exercidos pelo IEP e 0s do MF serdo exercidos pela
IGF. _

73.3 — A Concessionaria facultard ao Concedente, ao |EP e a IGF, ou a qualquer outra
entidade por estes nomeada, desde que devidamente credenciada, livre acesso a todo o
Empreendimento Concessionado, bem como a todos os livros de actas, listas de
presenc¢a e documentos anexos relativos & Concessionaria, livros, registos e documentoes
relativos as instalagfes e actividades objecto da Concessdo, incluindo as estatisticas e
registos de gestdo utilizados, e prestarda sobre todos esses documentos oS

esclarecimentos que lhe forem solicitados.
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73.4 — O |EP, enquanto entidade fiscalizadora, podera infervir em qualquer momento do
processc evolutivo da obra, desde a fase da sua concepgdo e projecto até a fase de
exploragéo e conservagao, ordenando a verificagdo quer de anomalias de execugao, quer
do incumprimento do que for exigivel a Concessiondria, e determinando,
consequentemente, alteragdes e melhorias, nos prazos e condigdes que enfender mais
convenientes.

73.5 — Poderéo ser efectuados, a pedido do Concedente, na presenga de representantes
da Concessiondria, ensaios que permitam avaliar as condigdes de funcionamento e
caracteristicas da Concessdo, e do equipamento, sistemas e instalagdes as mesmas
respeitantes, correndo os respectivos custos por conta da Concessiondria, sem prejuizo
do recurso & arbitragem, nos termos do capitulo XX}, que, a verificar-se, € enquanto ndo
houver decisdo contraria transitada em julgado, ndo prejudicard a aplicagdo plena e
integral do disposto no presente niumero.

73.6 — As determinag¢Bes do Concedente que vier em a ser expressamente emitidas no
ambito dos poderes de fiscalizagdo, incluindo as relativas a eventuais suspensdes dos
trabalhos de construg¢éo, serdo imediatamente aplicaveis e vinculardo a Concessionaria,
sem prejuizo da possibilidade de recurso a arbitragem, nos termos do capitulo XXIIl, que,
a verificar-se, e enguanto nac houver decisdo contraria transitada em julgado, ndo
prejudicara a aplicagéo plena e integral do disposto no presente nimero.

73.7 — Os poderes de fiscalizagdo do cumprimento das obrigagbes resultantes do
Contrato de Concessdo ndo envolvem qualquer responsabilidade do Concedente pela
execucado das obras de construgéo, sendo todas as imperfeigdes ou vicios de concepgéo,
execugdo ou funcionamento das referidas obras da exclusiva responsabilidade da
Concessibnéria, salvo as imperfeigbes ou vicios que, nos termos do processo de
resolugdo de diferendos previsto no capitulo XXIll, se conclua terem resultade de

determinagao do Concedente.
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74 — Controlo da construgdo da Auto-Estrada

f4.1 — A Concessionaria obriga-se a apresentar semestralmente ac IEP os elementos do
plano geral de trabalhos, relativos ao semestre em curso, 0s$ quais deverdo ser tragados
sabre o plano geral de trabalhos inicial incluido no Programa de Trabalhos.

4.2 — A Concessionaria obriga-se ainda a apresentar trimestralmente ao IEP os planos
parcelares de trabalho, relativos ao trimestre em curso, 0s quais deverfo ser tragados
aobre os planos parcelares inclufdos no Programa de Trabalhos.

74.3 — Eventuais desvios entre os documentos referidos nos nimeros anteriores deverdo
sor neles devidamente fundamentados e, ocorrendo atrasos na construgdo da Auto-
Estrada, deverdo ser indicadas as medidas de recuperacado previstas,

74.4 — A Concessionaria obriga-se ainda a fornecer, em complemento dos documentos

raferidos, todos os esclarecimentos e informagdes adicionais que o IEP |he solicitar.

75 — Intervencao directa do Concedente

75.1 — Quando a Concessionaria ndo tenha respeitado as determinagdes expressamente
emitidas pelo Concedente no ambito dos seus poderes de fiscalizacdo, dentro do prazo
que razoavelmente lhe for fixado, assistird a este a faculdade de proceder a correcgdo da
situacéo, directamente ou através de terceiro, correndo os custos para o efeito incorridos
por conta da Concessionaria.

75.2 — O Concedente podera recorrer a caucgdo para pagamento dos custos incorridos
em aplicagdo do disposto no numero anterior, sem prejuizo do recurso a arbitragem, nos
termos do capitulo XXIlI, que, a verificar-se, e enquanto ndo houver decisdo contraria
transitada em julgado, ndo prejudicard a aplicagdo plena e integral do disposto no

presente numero.

CAPITULO XVI

Responsabilidade extracontratual perante terceiros




76 — Pela culpa e pelo risco

A Concessionaria responderd, nos termos da lei geral, por quaisquer prejuizos causados
no exercicio das actividades que constituem o objecto da Concesséo, pela culpa ou pelo
risco, ndc sendo assumido pele Concedente qualquer tipo de responsabilidade neste

dmbito.

77 — Por prejuizos causados por entidades contratadas

77.1 — A Concessionaria respondera ainda, nos termos gerais da relagdc comitente-
comissario, pelos prejuizos causados pelas entidades por si contratadas para o
desenvolvimento das actividades compreendidas na Concessdo.

77.2 — Constituiré especial dever da Concessionaria prover e exigir a qualquer entidade
com gue venha a contratar que promova as medidas necessarias para salvaguardada
integridade fisica do publico e do pessoal afecto & Concessdo, devendo ainda cumprir
zelar pelo cumprimento dos regulamentos de higiene e seguran¢a em vigor a cada

momento,
CAPITULO XVII
Incumprimento e cumprimento defeituoso do contrato
78 — Incumprimento
78.1 — Sem prejuizo da possibilidade de sequestro ou rescisdo da Concessédo, nos

termos previstos no Contrato de Concessdo, o incumprimento pela Concessionaria de
guaisquer deveres ou obrigagbes emergentes do Contrato de Concessdo, ou das
determinagdes do Concedente emitidas no ambito da lei ou deste contrato, podera ser
sancionado, por decisdo do Concedente, pela aplicagdo de multas contratuais, cujo
montante variara, em fung¢do da gravidade da falta, entre € 5000 e € 100 000.
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78.2 — A aplicacdo de multas contratuais estd dependente de notificagdo prévia da
Concessionaria pelo Concedente para reparar ¢ incumprimento e do ndc cumprimento do
prazo de reparacéo fixado nessa notificagdo nos termos do nUmero seguinte, ou da ndo
reparagao integral da falta, pela Concessionaria, naquele prazo.
78.3 — O prazo de reparagdo do incumprimento sera fixado de acordo com critérios de
razoabilidade e tera sempre em atengio a defesa do interesse publico e a manutengao
em funcionamento, nos termos deste contrato, da Concesséo.
78.4 — A fixagdo do montante das multas contratuais a que aludem os numeros
anteriores € da exclusiva competéncia do Concedente, de acordo com os critérios fixados
no n.° 78.3, e sem prejuizo da sua revisédo pelo tribunal arbitral.
78.5 — Caso o incumprimento consista em atraso na data de entrada em servigo dos
Langos a construir, as multas referidas no numerc anterior serdo aplicadas por cada dia
de atraso e por cada Lanco, terdo como limite global maximo para todos os Langos o
montante de € 7 500 000 ¢ serdo aplicaveis nos termos seguintes:
a) Até ao montante de € 15 000 por dia de atraso entre 0 1.° e 0 15.° dia de
atraso, inclusive;
b) Até ao montante de € 25 000 por dia de atraso entre 0 16.° e 0 30.° dia de
atraso, inclusive;
c) Até ao montante de € 50 000 por dia de atraso entre 0 31.° ¢ 0 60.° dia de
atraso, inclusive;
a) Até ao montante de € 62 500 a partir do 61.° dia de atraso.
786 — Caso a Concessionaria nido proceda ao pagamento voluntario das multas
contratuais que Ihe forem aplicadas, no prazo de 10 dias Uteis a contar da sua fixagdo e
notiﬁcagéo pelo Concedente, este podera utilizara caugdo para pagamento das mesmas.
78.7 — Os valores minimo & maximo das multas estabelecidas no presente artigo seréo
actualizados em Janeiro de cada ano de acordo com o IPC publicado para o ano anterior.
78.8 — A aplicagao das presentes multas ndo prejudica a aplicagdo de outras sangdes
contratuais, designadamente das multas previstas supra no artigo 54, nem de outras
sangfes previstas em lei ou regulamento, nem isenta a Concessionaria de
responsabilidade civil, criminal e contra-ordenacicnal em que incorrer perante o

Concedente ou terceiro.




79 — Forga maior

79.1 — Consideram-se unicamente casos de forga maior os acontecimentos imprevisiveis
e irresistiveis, cujos efeitos se produzam independentemente da vontade ou das
circunstancias pessoais da Concessionaria.

79.2 — Constituem nomeadamente casos de forga maior actos de guerra, hostilidades ou
invasédo, subvers&o, tumultos, rebelido ou terrorismo, epidemias, radiagdes atdmicas,
fogo, raio, graves inundagdes, ciclones, tremores de terra e outros cataclismos naturais
que directamente afectem as actividades compreendidas na Concesséo.

79.3 — Consideram-se excluidos da previsdo dos nimeros anteriores os eventos naturais
cujo impacte deva ser suportado pela Auto-Estrada, nos termos dos projectos aprovados
e dentro dos limites por estes previstos.

79.4 — Sem prejuizo do disposto no n.° 79.6, a ocorréncia de um caso de forga maior tera
por efeito exonerara Concessionaria da responsabilidade pelo ndo cumprimento das
obrigagdes emergentes do Contrato de Concessdo que sejam afectadas pela ocorréncia
do mesmo, na estrita medida em que o respectivo cumprimento pontual e atempado tenha
sido efectivamente impedido e dard lugar a reposic8o do equilibrioc financeiro da
Concessdo, nos termos do artigo 87 ou, caso a impossibilidade de cumprimento do
Contrato de Concesséo se torne definitiva, ou a reposigdo do equilibrio financeiro da
Concessdo se revele excessivamente onerosa para o Concedente, a resolugdo do
Contrato de Concessdo.

79.5 — No caso de exoneragdo da Concessionaria do cumprimento das obrigagdes
deccrrentes do Confrato de Concessdo por motivo de forga maior, o Concedente deverd
fixar, logo que possivel, com razoabilidade, e apés prévia audiéncia da Concessionaria, o
prazo pelo qual aquela exoneragéo se prolongara.

79.6 — Sempre que um caso de forga maior corresponda, desde pelo menos seis meses
antes da sua verificagdo, a um risco normalmente seguravel em pragas da Uni&o
Europeia por apodlices comercialmente aceitaveis, e independentemente de a
Concessionaria ter efectivamente contratado as respectivas apdlices, verificar-se-a o

seguinte:




8)

b)

A Concessiondria n8o ficara exonerada do cumprimento pontual e
atempado das obrigacdes emergentes do Contrato de Concesséo, no
prazo que |he for, para este efeito, fixado pelo Concedente, na medida em
que aquele cumprimento se tornasse {(ou torne) possivel em virtude do
recebimento da indemnizagdo devida nos termos da apdlice
comercialmente aplicavel relativa ao risco em causa;

Havera lugar a reposigdo do equilibrio financeiro, nos termos do disposto
no n.° 79.8, pelo eventual excesso dos prejuizos softidos relativamente ao
valor normalmente seguravel em pragas da Unido Europeia nos termos de
apdlices comercialmente aceitaveis, desde pelo menos seis meses antes
da verificag&o do evento de forga maior;

Haveréd lugar a resolugdo do Contrato de Concessdo, nos termos do
disposto no n.® 79.8, quando o cumprimento das cbrigagdes emergentes do
Contrato de Concessao seja definitivamente impossivel, e o fosse mesmo
que tivesse sido recebida a indemnizacdo a que se referem as alineas
anteriores, ou quando a eventual reposigdo do equilibric financeiro seja
excessivamente onerosa para ¢ Concedente, devendo, em qualquer das
circunstancias, a Concessionadria pagar ao Concedente a indemnizagdo
aplicavel ao risco em causa em pragas da Unido Europeia por apélices
comercialmente aceitaveis, desde peloc menos seis meses antes da
verificagdo do evento de forga maior (descontado do eventual valor

recebido pelo Concedente nos termos do n.° 79.9).

79.7 — Ficam em qualquer caso excluidos da previsdo do n.° 79.6 os actos de guerra ou

subversdo, tumultos, hostilidade ou invasdo, rebelido ou terrorismc e as radiagdes

atomicas.

79.8 — Perante a ocorréncia de um caso de forga maior, as Partes acordardo se havera

lugar a reposigédo do equilibrio financeiro da Concessédo ou a resolugdo do Contrato de

Concessdo, recorrendo-se, caso ndo seja alcangado o acordo quanto a opgéo e

respectivas condigdes no prazo de 120 dias a contar da ocorréncia de um caso de forga

maior, a arbitragem nos termos do capitulo XXIII.
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79.9 — Verificando-se a resolu¢do do Contrato de Concessdo nos termos do presente
artigo, o Concedente assumira os direitos e obrigagtes da Concessiondria emergentes
dos Contratos de Financiamento, exceptc os refativos a incumprimentos ou atrasos
verificados antes da ocorréncia do caso de forga maior, sendo-lhe todavia pagas
directamente as indemnizagdes devidas ao abrigo de quaisquer apélices de segure que
se destinem a cobrir o evento de forga maior ou 0s seus efeitos.

79.10 — Verificando-se, por acordo das Partes ou determinag¢&o do Tribunal Arbitral, nos
termos do n.° 79.8, a resolugdo do Contrato de Concesséo, observar-se-a o seguinte:

a) Extinguir-se-8o as rela¢des contratuais entre as Partes;

b) Revertem para o Concedente todos os bens e direitos que integram a
Concessdo, tal como definido no artigo 9;

c) Sera a caugio libertada a favor da Concessionaria, excepto na medida em
que esta possa e deva ser utilizada pelo Concedente em consequéncia de
facto ocorrido antes do evento que esteve na origem da verificagdo de um
caso de forga maior ou para recebimento da indemnizag&o prevista no n.°
79.6, alinea ¢), in fine,

d) Ficara a Concessiondria responsavel pelos efeitos da cessagdo de
quaisquer contratos (incluindo os Contratos do Projecto) de que seja parte,
salvo gquanto aos indicados no n.° 79.9.

79.11 — A Concessionaria obriga-se a comunicar de imediato ao Concedente a
ocorréncia de qualgquer evento qualificdvel como caso de for¢a maior ao abrigo do
disposto no presente artigo, bem como, ne mais curto prazo possivel, a indicar quais as
obrigagbes emergentes do Contrato de Concessado cujo cumprimento, no seu entender,
se encontra impedido ou dificultado por forga de tal ocorréncia e, bem assim, se for o
caso, as medidas que pretende pdr em préfica a fim de mitigar o impacte do referido
evento e 0s respectivos custos.

79.12 — Constitui estrita obriga¢c@o da Concessionaria a mitigagéo, por gualguer meio
razoavel e apropriado ao seu dispor, dos efeitos da verificagdo de um caso de forga

maior.




CAPITULO XVIII
Extingdo e suspensédo da Concessédo

80 — Resgate

80.1 — A partir das 24 horas do dia em que ocorrer o 25.° aniversario da assinatura do
Contrato de Concessdo, podera o Concedente proceder, sempre que o interesse publico
o justifique, ao resgate da Concesséo, a todo © tempo, mas nunca antes de decorrido um
ano apés a notificagdo a Concessionaria da intengdo de resgate.

80.2 — Com o resgate, 0 Concedente assumira automaticamente todos os direites e
obrigagdes da Concessionaria emergentes de contratos outorgados anteriormente a
notificagdo referida no ndmero anterior que tenham por objecto a exploragdo e
conservagao da Auto--Estrada, incluindo os Contratos de Financiamento.

80.3 — As obrigagdes assumidas pela Concessionaria por forga de contratos por Si
celebrados apds a notificagdc da intengdo de resgate sé serdo assumidas pelo
Concedente quando tais contratos tenham obtido, previamente, a autorizagdo do MOP.
80.4 — Em caso de resgate, a Concessionaria tera direito a receber do Concedente, a
titulo de indemnizagdo, uma guantia correspondente a diferenga entre o VAL das Receitas
de Portagem a dafa do resgate e o VAL Maximo, deduzidos os montantes gque, de acerdo
com a Ultima versfo entregue ao Concedente das projecgdes referidas na alinea h) do
artigo 19 {a qual devera estar consentanea com a evolugao histérica da Concessionéria e
ter sido aceite pelo Concedente), seriam despendidos em operagdo, manutengao,
grandes reparagdes e alargamentos. Os montantes a pagar pelo Concedente serdo ainda
deduzidos de eventuais obrigagSes da Concessionaria vencidas e ndc cumpridas, ou
cumpridas defeituosamente, a data do resgate.

80.5 — Caso ndo haja acordo entre as Partes, no decurso dos 90 dias seguintes a
recepgao da notificagdo prevista no n.° 80.1, sobre o valor das indemnizagdes a que se
refere o n.° 80.4, este sera determinado por uma comissdo arbitral, composta por frés
peritos, um nomeado conjuntamente pelo MOP e o MF, outro pela Concessionaria, e

outro por acordo de ambas as Partes, ou, na sua falta, por escolha do Presidente do
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Tribunal da Relagdo de Lisboa, que tambem nomeara o representante de qualquer das
Partes caso estas ¢ nac tenham feito.

80.6 — Com o resgate, serdo libertadas, um ano depois, a caugéo e as demais garantias
a que se refere o artigo 70 e que ac tempo ainda devam estar em vigor, mediante

comunicagao dirigida pelo Concedente aos respectivos depositarios ou emitentes.

81 — Sequestro

81.1 — Em caso de incumprimento grave, pela Concessionaria, das obrigagbes
emergentes do Contrato de Concesséo, 0 Concedente podera, mediante sequestro, tomar
a seu cargo a realizagdo de obras e o desenvolvimento das actividades integradas na
Concess8o, ou a exploragdo dos servicos desta, designadamente passando o
Concedente a cobrar e receber o valor das taxas de portagem.

81.2 — O sequestro podera ter lugar, nomeadamente, caso se verifique qualquer das
sequintes situagdes, por motivos imputaveis a Concessionaria:

a) Cessagao ou interrupgao, total ou parcial, das obras ou da exploragdo dos
servigos com consequéncias significativas para o interesse publico ou para
a integridade da Concesséo;

b) Deficiéncias graves na organizagdo e regular desenvolvimento das
actividades objecto da Concessédo, ou no estado geral das instalagdes e
equipamentos que comprometam a continuidade das obras, a sua
integridade, a seguran¢ga de pesscas e bens, ou a regularidade da
exploragao;

c) Atrasos na construgdo da Auto-Estrada que ponham em risco o
cumprimento do prazo estabelecido para a sua entrada em servigo e que
ndo tenham sido resolvidos nes termos do artigo 36.

81.3 — A Concessionaria esta obrigada & entrega do Empreendimento Concessionado no
prazo que lhe for fixado pelo Concedente quando lhe for comunicada a decisdo de

sequestro da Concessao.




81.4 — Verificando-se qualquer facto que possa dar lugar ao sequestro da Concesséo,
observar-se-a previamente, e com as devidas adaptagdes, o processo de sanagdo do
incumprimento previsto nos n.%s 82.3 a 82.5.

81.5 — Durante ¢ pericdo de sequestro da Concessdo, o Concedente aplicara os
rendimentos realizados durante ¢ periodo de sequestre, nomeadamente os resultantes da
cobranga e recebimento das portagens, em primeiro lugar para acorrer aos encargos
resultantes da manuteng&o dos servigos e as despesas necessarias ao restabelecimento
do normal funcionamento da Concessdo, nos termos previstos no presente contrato, e,
em segundo lugar, para efectuar o servigo da divida da Concessionaria, decorrente dos
Contratos de Financiamento, sendo © remanescente, se o houver, entregue a
Concessionaria, finde o periodo de sequestro.

81.6 — Caso os rendimentos realizados durante o periodo do sequestro ndo sejam
suficientes para fazer face aos encargos resultantes da manutengéo dos servigos e as
despesas necessarias ao restabelecimento do normal funcionamento da Concesséo, nos
termos previstos neste contrate, ficara a Concessionaria obrigada a suportar a diferenga,
podendo o Concedente recorrer a caugdo em caso de ndo pagamento pela
Concessionaria no prazo que razoavelmente {he for fixado.

81.7 — Logo que restabelecido o normal funcionamento da Concesséo, a Concessiondria
sera notificada para retomar a Concessio, no prazo gue lhe for fixado pelo Concedente.
81.8 — A Concessionaria podera optar pela rescisdo da Concessdo caso 0 sequestro se
mantenha por seis meses apds ter sido restabelecido 0 normal funciocnamento da

Concesséo, sendo entdo aplicavel o disposto no n.® 82,9,

82 — Rescisdo

82.1 — O Concedente, sob proposta do MOP e ouvido o IEP e a IGF, podera pdr fim &
Concessdo através de rescisdo do Contrato de Concesséo, em casos de violagdo grave,
ndo sanada ou ndo sanavel, das obrigagtes da Concessionaria decorrentes do Contrato

de Concesséo.
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82.2 — Constituem, nomeadamente, causa de rescisdo do Contrato de Concessédo por

parte do Concedente, nos termos e para os efeitos do disposto no numero anterior, 0s

seguintes factos e situagdes:

a) Abandono da construgdo, conservagao ou exploragdo da Concessao;

b) Dissolugdo ou faléncia da Concessionaria, ou despacho de
prosseguimento da acgdc em processo especial de recuperagdo de
empresas ou de faléncia;

c) Nao cumprimento reiterado das obrigacdes que originaram a aplicacdo das
sanc¢des previstas no artigo 78;

d) Recusa ou impossibilidade da Concessionaria em retomar a Concessdo
nes termos do disposto no n.° 81.7 ou, quando ¢ tiver feito, continuacéo
das situagdes gue motivaram o sequestro;

e) Falta de prestagdo ou de reposi¢cdo das caugdes nos termos e prazos

previstos;

f) Cedéncia, alienacéo, oneragdo ou trespasse da Concesséo, no todo ou em
parte, sem prévia autorizagao;

g) Incumprimento de decisbGes judiciais ou arbitrais exequiveis, desde que
emitidas no 8mbito de processos cujo objecto esteja relacionado comas
aclividades compreendidas na Concesséao;

h) Desobediéncia reiterada as determinagbes do Concedente, com prejuizo

para a execucgdo das obras ou para a explora¢io e conservagédo da Auto-Estrada;

)

Actividade fraudulenta destinada a lesar o interesse publico.

82.3 — Verificando-se um dos casos de incumprimento referidos no nimero anterior ou

qualquer outro que, nos termos do disposto no n.° 82.1, possa motivara rescisdc da

Concessao, o MOP notificara a Concessionaria para, no prazo que razoavelmente |he for

fixado, cumprir integralmente as suas cbrigagbes e corrigir ou reparar as consequéncias

dos seus actos, excepto tratando-se de uma violag&o nac sanavel.

82.4 — Caso a Concessionaria ndo cumpra as suas obrigagdes ou ndo corrija ou repare

as consequéncias do incumprimento, nos termos determinados pelo MOP, o Concedente

podera rescindir a Concessdo mediante comunicagido enviada a Concessionaria, sem

prelulzo do disposto no nimero seguinte.




82.5 — Casoc o Concedente pretenda rescindir a Concessdoc, nos termeos do numero
anterior, devera previamente nctificar por escrito o Agente das Entidades Financiadoras
nos termos e para os efeitos do estabelecido nc anexo n.° 14 do Contrato de Concessao.
82.6 — Sem prejuizo do disposto no nlmero anterior, a comunicagao da decisdo da
rescisdo referida no n.® 82.4 produz efeitos imediatos, independentemente de qualquer
cutra formalidade.

82.7 — Sem prejuizo da notificagdo por escrito ac Agente das Entidades Financiadoras,
nos termos e para os efeitos do estabelecido no anexo n.° 14 do Contrato de Concessio,
em casos de fundamentada urgéncia que ndc se compadega com as delongas no
processo de sanagao do incumprimento regulado no n.° 82.3, o Concedente podera, sem
prejuizo da observéancia daquele processo, proceder de imediato ao sequestro da
Concess&o nos termos definidos no artigo 81.

82.8 — A rescis@o do Contrato de Concessdo origina 0 dever de indemnizar por parte da
Concessionaria, devendo a indemnizag&o ser calculada nos termos gerais de direito e
podendo o Concedente recorrer a caugdo caso a mesma ndo seja paga voluntariamente
pela Concessionaria.

82.9 — Ocorrendo rescisdo do Contrato de Concessao pela Concessiondria por motivo
imputavel ao Concedente, este devera indemnizar a Concessionaria nos termos gerais de
direito ¢ serd responsével pela assungdo de todas as obrigagbes da Concessionaria
emergentes dos Contratos de Financiamento, com excepg¢éo das relativas a

incumprimentos verificados antes da ocorréncia do motivo da rescisédo.

83 — Caducidade

83.1 — O Contrato de Concessdo caduca guando se verificar o fim do prazo da
Concesséo, extinguindo-se as relagdes contratuais existentes entre as Partes.

83.2 — Verificando-se a caducidade do Contrato de Concesséo, a Concessiondria sera
inteiramente responséavel pela cessagdo dos efeitos de quaisquer contratos (incluindo os

Contratos do Projecto) de que seja parte.
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84 — Dominio publico do Estado e reversio de bens

841 — No Termo da Concessdo, revertem gratuita e automaticamente para o
Concedente todos os bens e direitos que integram a Concesséo nos termos do n.’? 10.1, e
relativos aos Langos identificados no n.° 5.1, obrigando-se a Concessionaria a entrega-los
em bom estado de conservagdo e funcionamento, sem prejuizo do normal desgaste do
seu uso para efeitos do Contrato de Concesséo, e livres de quaisquer énus ou encargos.
84.2 — Caso a Concessionaria ndo dé cumprimento ao disposto no namero anterior, o
IEP promovera a realizagdo dos trabalhos e aquisicbes que sejam necessarios a
feposigéo dos bens ai referidos, correndo os respectivos custos pela Concessionaria e
podendo ser utilizada a caug8o para os liquidar, no cas¢c de ndo ocorrer pagamento
voluntario e atempado dos montantes debitados pelo IEP.

84.3 — No Termo da Concessdo cessam para a Concessionaria todos os direitos
refativos aos Langos identificados no n.° 5.1, sendo entregues ac Concedente todos os

bens que integram os referidos Langos, em estado que satisfaga as seguintes condigbes:

Bens Condigdes minimas

Pavimento ........cccco v 85% da extensao total com duragao residual
superior a 10 anos.

Obrasde arte ...c.occcevvcvceeiiienieeee, Durag&o residual superior a 30 anos.

Postes de iluminagdo .........ccoeeeeeeeee Duragéo residual superior a 8 anos.

Elementos mecéanicos e eléctricos .. Duragéo residual superior a 5 anos.

{excepto lAmpadas).

Sinalizag&o vertical ........cccoocvveenne. Duragdo residual superior a 6 anos.
Sinalizagao horizontal .......cccccooveens Duragao residual superior a 2 anos.
Equipamentos de seguranga .......... Duragédo residual superior a 12 anos.

Todos os bens ndo contemplados no quadro anterior deverdo ser entregues em estado
que garanta 50% da vida (til de cada um dos seus componentes.

84.4 — Na data da respectiva entrada em servigo, revertem gratuita ¢ automaticamente
para o Concedente todos os bens e direitos que integram a Concessdo nos termos do n.°

10.1, e relativos ao Lango identificado no n.° 5.2, obrigando-se a Concessionéaria a




—

entrega-1o livre de quaisquer énus e encargos e em estado que garanta 100% da vida Uutil
de cada um dos seus componentes, e cessando para a Concessionaria todos e quaisquer
direitos e obrigag¢des relativos ac mesmo Lango, sem prejuizo do disposto no n.? 40.2.
84.5 — Se, no decurso dos cinco Ultimos anos da Concessdo, se verificar que a
Concessionaria ndo se mostra capaz de cumprir plenamente a obrigagdo referida no n.®
84.3, e se a caugdc nado for suficiente para cobriras despesas a realizar, podera ¢
Concedente ¢brigara Concessionaria a entregar-lhe as receitas da Concessdo relativas a
esses cinco anos até ao montante necessério para levar a efeito os trabalhos tidos por
convenientes, desde que a Concessionaria ndo preste garantia bancaria emitida em
termos aceites pelo Concedente, por valor adequado a cobertura do referido montante.,
84.6 — Se, a 15 meses do fim do prazo da Concessao, se verificar, mediante inspecgdo a
realizar pelo |IEP, a pedido da Concessicnaria, que as condi¢les descritas no n.? 84.3 se
encontram devidamente salvaguardadas, as quantias recebidas ao abrigo do numero
anterior serdo devolvidas a Concessionaria, acrescidas de juros calculados & taxa
EURIBOR para o prazo de 3 meses. Caso as referidas entregas tenham sido substituidas
por garantia bancéria prestada pela Concessionaria nos termos previstos no n.° 84.5, ¢
Concedente reembolsard a Concessiondria o custo comprovado dessa garantia bancaria.
84.7 — No Termo da Concessdo, o Concedente procederd a vistorias dos bens referidos
no n.° 10.1, e relativos aos Langos identificados no n.° 5.1, na qual participardo
representantes das Partes, destinadas a verificagdo do estado de conservagdo e

manutengdo daqueles bens, devendo ser lavrado o respectivo auto.

CAPITULO XIX
Condigao financeira da Concessionaria

85 — Assuncdo de riscos

85.1 — A Concessiondria assume expressamente integral e exclusiva responsabilidade
por todos os riscos inerentes a Concessao, excepto se o contrario resultar do Contrato de

Concesséo.




852 — Sem prejuizo do disposto no numero seguinte, a Concessionaria assume
integralmente o risco de trafego inerente a exploragdo da Auto-Estrada, neste se incluindo
0 risco emergente de qualquer causa que possa dar origem a redugdo de trafego ou a
transferéncia de trafego da Auto-Estrada para cutros meios de transporte ou outras vias
da rede nacional.

85.3 — A assungdo do risco de trafego referenciade no ndmere anterior tem apenas lugar
no pressuposto de que as vias rodoviarias alternativas a Auto-Estrada sdo apenas as
constantes do PRN 2000.

85.4 — O Concedente compromete-se a ndo conferir as vias rodoviarias referidas no n.®
85.3 nivel de servigo superior ao estabelecido no n.° 85.5.

85.5 — Conforme estabelecido no PRN 2000, as estradas da rede fundamental
(ltinerarios Principais) deverdo ser planeadas de forma a assegurar o nivel de servico B e
as da rede complementar (ltinerarios Complementares e Estradas Nacionais) o nivel de
servigo C, cuja determinagdo sera feita pela metodologia constante do Highway Capacity
Manual (Special Report 209 — TRB).

85.6 — Excluem-se do &mbito do presente artigo as variantes urbanas e as estradas
municipais ndo constantes do PRN 2000.

85.7 — O incumprimento pelo Concedente da obrigagdo assumida nos numeros
anteriores ou a criagé@o, por parte do Concedente, de vias rodoviarias alternativas nédo
previstas no PRN 2000, de que comprovadamente resulte prejuizo substancial para a
Concessionaria, conferir-lhe-a o direito a reposi¢éo do equilibrio financeiro da Concesséo,

nos termos do artige 87.

86 — Caso Base

86.1 — As Partes acordam que ¢ Caso Base constante do anexo n.° 10 do Conirato de
Concesséo representa a equacéo financeira com base na qual sera efectuada a reposigéo
do equilibrio financeiro da Concesséo, nos termos estabelecidos no artigo 87.

86.2 — O Caso Base apenas podera ser alterado quando haja lugar, nos termos do artigo
seguinte, a reposicdo do equilibrio financeiro da Concessdo, e exclusivamente para

reflectir a reposicdo efectuada.




87 — Reposigdo do equilibrio financeiro

87.1 — Tendo em atengdo a distribui¢do de riscos estipulada no Contrato de Concesséo,
a Concessionaria tera direito & reposi¢do do equilibrio financeiro da Concesséo, nos
termos dispostos neste artigo, nos seguintes casos:

a) Modifica¢gde unilateral, imposta pelc Concedente, das condigbes de
desenvolvimento das actividades integradas na Concesséo, desde que, em
resultado directo da mesma, se verifiqgue para a Concessionaria um
aumento de custos ou uma perda de receitas;

b) Ocorréncia de casos de forga maior nos termos do artigo 79, excepto se,
em resultado dos mesmos, se verificar a resolugdo do Contrato de
Concessao nos termos do n.° 79.4 e da alinea ¢} do n.° 79.6;

c) Alteragbes legislativas de caracter especifico que tenham um impacte
directo sobre as receitas ou custos respeitantes as actividades integradas
na Concesséo;

d) Quando o direito de aceder a reposicdo do equilibrio financeiro seja
expressamente previsto no Contrato de Concesséo.

87.2 — As alteragbes a lei geral, designhadamente & lei fiscal e & lei ambiental, ficam
expressamente excluidas da previsdo da alinea c¢) do namero anterior.

87.3 — As Partes acordam que, sempre que a Concessionaria tenha direito a reposigdo
do equilibrio financeiro da Concesséo, tal reposi¢do sera, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte, efectuada de acordo com o que, de boa fé, for estabelecido entre o
Concedente (através de representantes do MOP e do MF) e a Concessionaria em
negocia¢bes que deverdo iniciar-se logo que solicitadas pela Concessionaria.

87.4 — Decorridos 60 dias sobre a solicitagdo de inicio de negociagdes sem que as
Partes cheguem a acordos obre os termos em que a reposi¢do do equilibrio financeiro
deve ocorrer, aguela reposi¢do tera lugar, com referéncia ao Caso Base, com as
alteragbes que este tiver sofrido ao abrigo do n.° 86.2, e sera efectuada pela reposigao,
por opgdo da Concessionaria, de dois dos trés valores constantes do Casc Base para os

seguintes Critérios Chave:




a) Em conjunto, o valor minimo do Racio de Cobertura Anual do Servigo da
Divida {com caixa) e o valor minimo do Racio de Cobertura Anual do
Servigo da Divida (sem caixa);
b) Valor minimo do Racio de Cobertura da Vida do Empréstimo;
c) TIR para os accionistas, em termos anuais nominais, para todo o prazo da
Concessao, devendo neste caso a reposigéo ser efectuada tendo em conta
o calendério de reembolsos e a remuneragéo accionista constante do Caso
Base.
87.5 — Os quatro valores referidos no numero anterior sdo os que constam do anexo n.°
15 do Contrato de Concessio e ndo poderdo ser modificados, independentemente de
qualquer alteragdo ao Caso Base.
87.6 — A reposicio do equilibrio financeiro da Concessdo nos termos do presente artigo
apenas devera ter lugar na medida em que, como consequéncia do impacte individual ou
cumulative dos eventos referidos no n.® 87.1, se verifique:
a) A redugdo, em mais de 0,01 pontos, de qualquer Racio de Cobertura Anual
do Servigo da Divida ou do Réacio de Cobertura da Vida do Empréstimo; ou
b) A redugdo da TIR anual nominal para os accionistas da Concessionaria,
em mais de 0,01%.
87.7 — Sempre que haja lugar & reposigdo do equilibrio financeiro da Concesséo, tal

reposigdo podera ter lugar, por acordo entre as Partes, através de uma das seguintes

modalidades:
a) Prorrogagdo do prazo da Concessio;
b) Atribuig8o de compensagdo directa pelo Concedente;
c)' Combinagédo das modalidades anteriores ou qualquer outra forma que seja

acordada pelas Partes.
B7.8 — Caso, durante o Periodo Inicial da Concesséo, se verifique qualquer dos eventos
previstos no n.° 87.1, a reposi¢éo do equilibrio financeiro da Concesséo terd lugar através
da atribuigdo de compensagio directa pelo Concedente, salvo acordo diverso entre
Concessionaria e Concedente.
87.9 — As Partes acordam que a reposigao do equilibrio financeiro da Concesséo

efectuada nos termos do presente artigo sera, relativamente ao evento que lhe deu




origem, Unica, completa, suficiente e final para todo o pericdo da Concesséao, salvo
acordo diverso das Partes.

87.10 — Para os efeitos previstos no presente artigo, a Concessionaria devera notificar o
Concedente da ocorréncia de qualquer evento que, individual ou cumulativamente, possa
dar lugar a reposicdo do equilibrio financeiro da Concessao, nos 30 dias seguintes a data

em que dele tome ou devesse tomar conhecimento.

CAPITULO XX
Direitos de propriedade industrial e intelectual
88 — Direitos de propriedade industrial e intelectual

88.1 — A Concessionaria cede gratuitamente ac Concedente todos os projectos, planos,
plantas, documentos e outros materiais, de qualquer natureza, que se revelem
necessarios ac desempenho das fungdes que a este incumbem nos termos do Contrato
de Concesso, ou ao exercicio dos direitos que lhe assistem nos termos do mesme, e que
tenham sido especificamente adquiridos ou criados no desenvolvimento das actividades
integradas na Concesséo, seja directamente pela Concessionaria seja pelos terceiros que
para o efeito subcontratar.

88.2 — Os direitos de propriedade intelectual sobre os estudos e projectos elaborados
para os fins especificos das actividades integradas na Concessdc &€, bem assim, 0s
projectos, planos, plantas, documentos e outros materiais referidos no ndmero anterior
serdo transmitidos gratuitamente e em regime de exclusividade ao Concedente no Termo
da Concessdo, competindo & Concessionaria adoptar todas as medidas para ¢ efeito

necessarias.




CAPITULO XXI
Vigéncia da Concessao
89 — Entrada em vigor

O Contrato de Concessao entrara em vigor as 24 horas do dia da sua assinatura pelas

Partes, contando-se a partir dessa data o prazo de duragao da Concesséo.

CAPITULO XX
Disposicdes diversas
90 — Acordo completo

A Concessionaria declara que o Contrato de Concesséo e os contratos e documentos que
constam dos seus anexcs e respectivos apéndices constituem a totalidade dos acordos

que regulam a Concessdo ou a Concessionaria, incluinde o seu financiamento.

91 — Comunicagdes, autorizagdes e aprovagdes

91.1 — As comunicagdes, notificagdes, autorizagbes e aprovagdes previstas no Contrato
de Concessdo, salvo disposigdo especifica em contrério, serdo sempre efectuadas por

escrito e remetidas:

a) Em mao, desde gque comprovadas por protocolo;
b) Por telefax, desde que comprovado por recibo de fransmisséo ininterrupta;
c) Por correio registado com aviso de recepgdo.

91.2 — Consideram-se, para efeitos do Contrato de Concesséo, como domicilios das
Partes as seguintes moradas e postos de recepgdo de fax:
a) Concedente — Instituto das Estradas de Portugal, Praga da Portagem,
2809-013 Almada: fax; 212947794,
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b) Concessionaria— BRISAL — Auto-Estradas do Litoral, S. A., Quinta da
Torre da Aguilha, Edificio BRISA, 2785-599 S0 Domingos de Rana; fax:
214448627,

91.3 — As Partes poderdo alterar os seus domicilios indicados mediante comunicagéo
previa dirigida a outra Parte, nos termos dos n.% 91.1 e 91.2, a cuja produgdo de efeitos
se aplica a regra estabelecida no n.® 91.4.
91.4 — As comunicagdes previstas no Contrato de Concesséo consideram-se efectuadas:
a) No préprio dia em que forem transmitidas em méao, ou por telefax, se
entregues ou recebidas entre as 9 e as 17 horas, ou no dia Uutil
imediatamente seguinte, no caso de serem efectuadas apés as 17 horas;
b) Trés dias Uteis depois de remetidas pelo correio.
91.5 — O Concedente podera nomear um delegado do Governo junto da Concessionaria,
a quem deverdo ser remetidas cépias de todas as comunicagdes efectuadas ao abrigo do

Contrato de Concesséo.

92 — Prazos e sua contagem

Os prazos fixados em dias ao longo do Contrato de Concessé&o contar-se-80 em dias
seguidos de calendario, salvo se contiverem a indicagdo de dias Uteis, caso em que
apenas se contaréo os dias em que 0s servi¢os da Administragdo Publica se encontrarem

abertos ao publico em Lisboa.

93 — Exercicio de direitos

Sem prejuizo do disposto no capitulo XXIIl, o ndo exercicio, ou 0 exercicio tardio ou
parcial, de qualquer direito que assista a qualquer das Partes ac abrigo do Contrato de
Concessdo ndo importa a renuncia a esse direito nem impede o seu exercicio posterior,

nem constitui moratéria ou novagéo da respectiva obrigagao.
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94 — Invalidade parcial

Se alguma das disposicbes do Contrato de Concessdo vier a ser considerada invalida,
nula ou por qualguer forma ineficaz, por uma entidade competente para o efeito, tal
invalidade, nulidade ou ineficacia ndo afectard a validade do restante articulade do
mesmo, o qual se mantera plenamente em vigor, comprometendo-se as Partes a acordar,
de boa fé, uma disposicdo que substitua o artigo invalido, nulo ou ineficaz e que, tanto

quanto possivel, produza os mesmos efeitos.

95 — Deveres gerais das Partes

95.1 — As Partes comprometem-se reciprocamente a cooperar e a prestar o auxilio que
razoavelmente |hes possa ser exigide com vista ao bom desenvolvimento das actividades
integradas na Concesséo.

95.2 — Constitui especial obrigagdo da Concessionaria promover e exigir de todas as
entidades que venham a ser contratadas para o desenvolvimento de actividades
integradas na Concessd0 que sejam observadas todas as regras de boa condugéo das
obras ou trabalhos em causa e especiais medidas de salvaguarda da integridade fisica do
publico e de todo o pessoal afecto aos mesmos.

95.3 — A Concessiondria responsabiliza-se ainda perante o Concedente por que apenas
sejam contratadas para desenvolver actividades integradas na Concessdo entidades que
se encontrem devidamente licenciadas e autorizadas e que detenham capacidade técnica
e profissional adequadas para o efeito.

95.4 — Todas as decisdes, autorizagdes, aprovagdes, pedidos ou demais actos do
Concedente praticados ao abrigo do presente contrato deverdo ser devidamente
fundamentados, bem como deverdo os actos de execu¢do do presente contrato, a cargo

de qualquer das Partes, assentar em critérios de razoabilidade.
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96 — Custos e encargos da Concessionaria

96.1 — A Concessionaria reembolsara o IEP, no prazo de 30 dias apds a assinatura do
presente contrato, dos encargos suportados na preparago, langamento e conclusdo do
concurse e que ascendem a € 604 000.

06.2 — A Concessionaria pagara ao Concedente, no prazo de 60 dias apés a decisdo do
Tribunal de Contas quanto a emissdo de visto, a quantia de € 46 745 027, a titulo de

compensagao directa.

CAPITULO XXIlI
Resolugao de diferendos

97 — Processo de arbitragem

97.1 — Os eventuais conflitos que possam surgir entre as Partes em matéria de
aplicagdo, interpretagdo ou integragdo das regras por que se rege a Concessio serdo
resolvidos por arbitragem.

97.2 — A submissao de qualguer questio a arbitragem ndo exonera as Partes do pontual
¢ atempado cumprimento das disposi¢des do Contrato de Concessdo e das
determinagdes do Concedente que no seu dmbito lhe sejam comunicadas, nem permite
qualquer interrupgéo do desenvolvimento-das actividades integradas na Concesséo, que
deverdo continuar a processar-se nos termos em vigor a data de submissdo da questao
até que uma decisao final seja obtida relativamente & matéria em causa.

97.3 — O disposto no nimero anterior relativamente ao cumprimento de determinagées
do Concedente pela Concessionaria aplicar-se-a também a determinagdes consequentes
sobre a mesma matéria, mesmo que emitidas apés a data de submissdo de uma questdo
a arbitragem, desde que a primeira dessas determinagdes consequentes tenha sido

comunicada a Concessionaria anteriormente aguela data.




97.4 — A Concessionaria obriga-se a dar imediato conhecimento ac Concedente da
ocorréncia de qualquer diferendo ou litigio com as contrapartes dos Contratos do Projecto

e a prestar-lhe toda a informagéao relevante relativa a evolugéo dos mesmos.

98 — Tribunal arbitral

98.1 — O tribunal arbitral seréd composto por trés membros, um nomeado por cada Parte
e o terceiro escolhido de comum acordo pelos arbitros que as Partes tiverem designado.
98.2 — A Parte gue decida submeter determinadc diferendo ao tribunal arbitral
apresentara os seus fundamentos para a referida submissdo e designard de imediato o
arbitro da sua nomeagao, no requerimento de constituicdo do tribunal arbitral que dirija a
outra Parte atraves de carta registada com aviso de recep¢do, devendo esta, no prazo de
20 dias uteis a contar da recepgdo daqguele requerimento, designar o arbitro de sua
nomeagao e deduzir a sua defesa.

98.3 — Ambos os arbitros designados nos termos do numerc anterior designardo o
terceiro arbitro do tribunal no prazo de 10 dias Uteis a contar da designagéo do segundo
arbitro do tribunal, cabende ao Presidente do Tribunal Central Administrativo, que também
nomeara o representante de qualquer das Partes, caso estas o ndo tenham feito, esta
designacao, caso a mesma ndo ocorra dentro deste prazo.

98.4 — O ftribunal arbitral considera-se constituide na data em que o terceiro arbitro
aceitar a sua nomeagdo e 0 comunicar a ambas as Partes.

98.5 — O ftribunal arbitral poderé ser assistido pelos peritos técnicos e consultores que
considere conveniente designar.

98.6 — Caso ndo se verifigue acordo quanto ao objecto do litigio, serd o mesmo fixado
pelo tribunal arbitral, tendo em conta a peti¢do do demandante e a eventual reconvengao
do demandado.

98.7 — O tribunal arbitral, salve acorde em contrério das Partes, julgard segundo o direito
constituide e das suas decisbes ndo cabe recurso.

98.8 — As decisbes do tribunal arbitral deverdo ser proferidas no prazo maximo de seis

meses a contar da data de constituicdo do tribunal determinada nos termos do presente
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artigo, configurarao a decisao final de arbitragem relativamente as matérias em causa e
incluirao a fixagao das custas do processo e a forma da sua repartigdo pelas Partes.

98.9 — O tribunal arbitral terd sede em Lisboa em local da sua escolha e utilizara a lingua
portuguesa.

98.10 — A arbitragem decorrera em Lisboa, funcionando o fribunal de acordo com as
regras fixadas no Contrato de Concessdo, com as regras estabelecidas pelo proprio

tribunal arbitral e ainda, subsidiariamente, pelo disposto na Lei n.? 31/86, de 29 de Agosto.

O presente contrato foi celebrado na Figueira da Foz, aos 30 dias do més de Setembro de
2004, contém 92 folhas e 17 anexos, sendo todas as folhas numeradas, rubricadas ou
assinadas pelos intervenientes a excepgao da Ultima que contém as suas assinaturas, em

dois exemplares que fardc igualmente fé, ficando um em poder de cada uma das Partes.

Pelo CONCEDENTE
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